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ब्रह्मचर्य 


( सूत्रों पर से एक संकलन और अलुवाद ) 


भूमिका ऊेखक 
छोगमल चोपड़ा घी« ए० बी० एलन 


संग्राइक 


श्रीचन्द रामपुरिया 


प्रकाशक॑-+- 


श्री जेन श्वेताम्बर तेरापन्थी सभा 
२०१, दरिसन रोड़ 
कलकत्ता 
प्रथम संस्करण 


श्रावण १६६६ ; ४०७० 


रघनाअप्रस्ताद सिंदहानिया 


मूल्य छागत 5] २७, बाराणही घोष स्ट्रीट 
कलकत्ता 


भूमिका 


विषय ब्रह्मचय-लेखक श्रीचन्दजी रासपुरिया और मुझे! भूमिका छिंखने के 
लिये अनुरोध किया जाय । ऐसे विषय पर-ऐसे लेखक द्वारा, जो कि परिश्रमी व 
अत्यन्त अनुसन्धान प्रिय हैं, लिखे हुए निबनध पर भूमिका की कोई जरूरत नहीं; 
परन्तु तब सी लेखक का आग्रह मे जिवश कर रहा है । 


मेन धर्मावठस्बियों को “प्रद्मतय” का विशेष परिचय कराने की जरूरत 
नहीं। धार्मिक दृष्टि से चोथे ब्रत या अनुत्॒त का महत्व भी कम नहीं। विषय 
वासना को नियन्त्रित करने के लिये यद्द ब्रत सवपिक्षा अधिक उपयोगी है। 
जैनागमों में व जैन प्रस्थों में इस पर बहुत कुछ विवेचन किया गया है। श्द्यचय 
पालन के लिये शास्त्रों में जो नव बाड़ का विधान बतढाया गया दे वह वास्तव 
में संयमित जीवन-पाछन के लिये एक अमूल्य पथ है। शायद ही कोई दूसरे 
मत के प्रन्थों में इस तरह का सूष्टम विवेचन ब्रह्मचय-रक्षा के उपायों पर किया 
गया हो । व्यक्तिगत जीवन में, पारमार्थिक दृष्टि से, ब्रद्मचय पान का जो 
स्थान है, उसको छोड़ कर साधारण सामाजिक, जातीय व राष्ट्रीय जीवन में भी 
हरएक के लिए ब्रह्मचय पालन की आवश्यकता कम नहीं है। श्रद्याचयं आरोग्यता 
का प्रधान साधन है। समाज का अंग स्वरूप प्रत्येक व्यक्ति बलिप्ठ, निरोग व 
सदाचारी तब ही हो सकता है जब वह ब्रह्मचय का यथासम्भव पालन करता 
हो। सामाजिक व पारिवारिक जीवन को सुख-शान्ति भी ब्रह्मचर्य पर बहुत 
कुछ निभर करती है । 


सम्पूण ब्रह्मचारी तो संसार त्यागी महात्मा ही बन सकते है। परन्तु 
जेन शास्त्रकारों ने गृहस्थ जीवन में झांशिक ब्रह्मचय पाठन के लिए जो नियम 
बतलाये हैं वे वास्तव में मनुष्य को भोग-छाछलसा, विषय-लोलुपता को धीरे-धीरे 
नियन्त्रित कर क्रमशः सम्पूण ब्रद्मचय के लिए भूमिका तैयार कर देते हैं | 


ढेखक ने छोटे से निबनन्‍ध में जहरी जानने छायक बात शास्त्रों से उद्धत कर 
साधारण पाठकों के सामने एक ही जगह सब बाल संकलित कर बिचारने का, 
मनन करने का व ब्रत धारण करने की सुविधा कर दी दै। 


ब्‌ 


अन्त में सुन्दर पोराणिक आख्यायिकाय सुन्दर आकषक शब्दों में परिशिष्ट 
“रूप में देकर निबनन्‍्ध को रोचक बना दिया है। आशा है रामपुरियाजी ऐसे 
दी भिलन-भिन्‍न विषयों पर शास्त्रीय प्रमाण और काख्यायिकाय पूर्वक निबन्ध 
लिख कर लोगों को दृष्टि जेन शास्त्र के अमूल्य भण्ढार पर अधिकतर आकर्षित 
करगे। पाठकों से अनुरोध है कि वे इस निबन्‍्ध को एक बार, दो धार नहीं, 
बारबार पढ़ें और अपना जीवन इसके अनुसार चलाने के लिए तेयार कर । तथ 
न केवछ आत्मिक उल्नति ही होगी, परन्तु समाज भी संयमी पुरुष व महिराओं 
के समवाय से सुसंगठित, सुनियन्त्रित, सम्रृद्ध व उन्नत बनेगा। पाठक स्वयं 
इस निबन्ध को पढ़ कर ही सन्‍्तोष न करे पर अपने इृष्टमित्र बन्धु बान्धव मित्र 
व परिचित सघथ को यह लेख पढ़ने ब मनन करने के लिए प्रोत्साहित करं--यही 
हमारी हार्दिक इच्छा है । 


श्रावण कृष्ण दशमोी 
| छोगमल चोपड़ा 


सं० १६६६ 


वंहाचर्य 


१--अक्षयय विवेथन ! 
२--अक्षचय की कथाएँ ; 


' अबंभ चरियं थोरं 
प्राय दुरहिद्विय 
नायरंति मुंगी छोए 
भेयायण. बज्िणों 


मूलमेथ. महम्मस्स 
मद्रादोस.. समुस्सयं 
तम्हा मेहुण संसम्ग 
निग्गंधा वज्जयति ण 


से णो काहिए, 
्णों पासणिए 
जो संपसारए, 
णो ममाए 
णों. कयकिरिए, 
नइगुरे 
अउ्भप्पसंबुड 
परिवज्जए 
सदा पांव । 


उज्याहिज्ञमाणे गामधम्मेदि 
अवि णिव्वलाएस, 
अधि ओमोदरियं कुज्जा, 
अधि उड़ढ॑ ठाण॑ ठाएज्जा, 
अवबि गामाणग़ाम॑ दृहज्जा, 
अवधि आहदार॑ बोछिंदिज्जा, 
अबि 'चए इत्यीसु मण 


एस धम्मे घुबे निच्चे 
सासए जिणदेसिए 
सिद्धा प्रिज्कन्ति चाणेण॑ 
सिज्मिस्सन्ति ठट्दापरे 


खारिश्र को भंग करनेवाके स्थानों से 
सदा सशंक रहनेबाले मुनि, प्रमाद्‌ के घर, 
महा असेब्य ओर घोर दुष्परिणामवाह़े 
अन्द्बाचथ का, सेवन नहीं करते। 


अन्रह्मचयय अधम का मछ ओर महद्दादोषों 
की जन्मभूमि है। निमप्नल्थ मुनि इसी विचार 
से सब प्रकार के मैथन-संसगों का त्याग 
करते हैं । 


श्रक्षचारी, स्त्री- सम्पन्धी-श्र गार-कथा, 
न करे, स्त्रियों के अंगोपांग आदि का 
निरीक्षण न करे, स्त्रियों के साथ परिचय 
न करे उनसे ममता न करे, उनकी आगत- 
स्वागत न करे और अधिक क्या स्त्रियों से 
बातचीत करने में भी अत्यन्त मर्यादित 
रहे तथा मन को बश में कर हमेशा 
पापाचार से दूर रहे ! 


त्रिषयों से पीड़ित ब्रह्माचारी निबू-- 
निःसत्व आहार करे, कम खाय, एक जगह 
खड़ा द्ोकर कायोत्सगे करे, अन्य प्राम चढ़ा 
जाय और अन्त में आहार तक छोड़ 
दे, परन्तु भूल-चक से भी स्त्रियों के 
मोह में न फसे | 


यह ब्रद्मचय-धर्म धुत्र है, नित्य है, शाश्वत 
है और जिन भगवान द्वारा भाषित है। अतीत 
में इस घम के पालन से अनेक सिद्ध हुए 
( तिरे ) हैं, अभी होते हैं ओर आगे भी होंये। 


हऊँ. 
ँः 


ऐै “बह चर्य - विवेचन : 


हैं. ४. मध 
१--अज्रद्म चथ के दोष 


१--अन्नह्मचय चौथा पाप-द्वार है। यह कितना आश्चय है कि देवों से लेकर 
मनुष्य ओर अमुर तक इस के लिए दीन--भिखारी बने हुए हैं | 

यह कादे ओर कीचड़ की तरह फसाने वाला और पाश की तरह बंधन-रूप 
है। यह तप, संयम ओर ब्रह्मचय को विन्न करने वाला, चारित्र-रूपी जीवन को 
नाश करने वढ़छा ओर अत्यन्त प्रमाद का मूल है। यह कायर ओर कापुरुषों 
द्वारा सेवित ओर सत्पुरुषों द्वारा त्यागा हुआ है। स्वगें, नके और तियक्‌--इन 
तीनों छोक का आधार--ससार की नोंव भोर उसकी वृद्धि का कारण है। जरा- 
मरण-रोग-शोक की परम्परा वाला दै। बध, बन्धन और मरण से भी इसकी 
चोट गहरी होती है। दशन- तत्तों में विश्वास करने और चारित्र-सद्धम 
अंगीकार करने में विन्न करमेवाले--मोहनीय कम का हेतुभूत कारण है | जीव ने जिस 
का चिर संग किया फिर भी जिस से तृप्ति नहीं हुई-ऐसा यह चौथा आश्रवद्वार 
दुरस्त और दुष्फलवाला दै।' यह अधम का मूल और मद्दा दोषोंकी जन्म 
भूमि है ।* 

२--सब् इन्द्रियाँ के विषयों के आधार अन्नद्बाचय के सेवन से इस लोक में 
कीसि का नाश होता हैं और परछोक में नीच गति मिलती है। अन्नक्नचर्य के 
मोह में बिह्वल प्राणी, महा मोह-रूपी तिमिस्न अंधकार वाली, घोर दुःखमय, त्रस- 
स्थावर, घृष्म-बादर, पर्याप्र-अपर्याप्त, साधारण-प्रत्येझ, अण्डज, पोतज, जरा- 
युज, रसज, संस्वेदिम, संमुच्छिम, डद्भिज्त, उत्पातिक, बगैरद जन्म-जरा और 
रोग-शोक बहुल योनिर्यो में, जन्म लेता हुआ, पल्योपम-साशरोपम तक अनादि 
अनल्त चार--नरक, तियच, देव और मनुष्य-- गति रूप संसार-अटवी में भ्रमण 
करता है।' 


१ प्रईन व्याकरण सूत्र-चतुर्थ आश्रव द्वार; २-दशवेकालिक उच्च ६।१७॥ 
२३-अश्त व्याकरण सृत्र--चतुर्थ आश्रव द्वार। 


. 


-३-आअख्रद्गाचय का ऐसा ही छौकिक और पारलौकिक बुरा फल है। अन्नश्न- 
चयय के सेबन से अल्प इन्द्रिय-सुख मिलता दे परन्तु बाद में वह बहुत दुःखों का 
हेतु होता है। यह आत्मा के लिए महा भय का कारण दे। पाप-रज से भरा 
हुआ है। फल देने में बड़ा ककंश है-दारुण है। सद्स्रां वर्षा तक इसका 
फछ नहीं चुकता-जीव को इसके कुफठ बढुत दोध काछ तक भोगने पढ़ते हैं ।' 


२--बक्षचय की महिमा 

४--श्रद्गाचर्य उत्तम सदाचार है। यह परम विशुद्धि दै--आत्मा की मद्दान निर्म- 
लता है। सब भव्य--मुमुश्षु पुरुषा का जोवन है। श्रद्नच॒य प्रागी को विश्वास- 
पान्र- विश्वसनीय बनाता है--ब्रद्मचारी से किसी को भय नहीं रहता। ब्रद्बाचय 
तुस-रहित धान की तरह सार वस्तु दै। खेद रद्दित है। यह जीब को कम से 
लिप्त नहीं होने देता । चित्त को स्थिरता का द्वेतु है। धर्मों पुरुषों का शाश्वत 
नियम है। तप-संयम का मूछ -आदि भूत द्रव्य है। दुगति-पथ को रोकने 
बाला और सदगति के मांगे को प्रकाशित करनेबाला लोकोत्तम त्रत है। यह 
धम-रूपी पदूम-सरोबर की पाल दे, गुण-रूपी महारथ की धुरा है, ब्रत-नियम 
रूपी शाखाओं से फले हुए धम-रूपी बड़-वृक्ष का स्कंध है और शील-रूपी 
महा नगर की परिधि ( परकोटे ) के द्वार को अगेला-भोगल--है | रस्सियों से 
धंधी हुई इन्द्रप्वजा के समान अनेक ग़ुर्णों से स्थिर है। एक ब्रद्माचण श्रत के 
भंग होने से सहसा सब गुण भंग हो जाते हैं, मदित हो जाते हैं, मधित हो जाते 
है; चुणित हो जाते हें, कुसलित द्वो जाते हैं, प्रत से गिरी हुई वस्तु की वरह 
टुकड़े २ हो जाते है, खण्डित हो जाते है, गल जाते हैं ओर बविनष्ट हो जाते हैं। " 

५- विनय, शीछ, तप, नियम आदि गुण-समूह में ब्रद्मतय सर्वोत्तम दै। जिसने 
एक ब्रह्मचय बत्रत की आराधना की है-सममना चाहिए -उसने सब व्रत, शील 
तप, विनय, संयम, समिति-गुप्ति यहाँ तक कि मुक्ति की भी आराधना की दै। 
यह श्रत इहलोक और परलोक दोनों में यश और कीति का कारण है। जब 
तक जीवन कायम रहे और शरीर में रक्त और मांस दो--तब तक सम्पू्ण बविशु- 
द्वता पूवेक निमश्चय ही ब्रह्मचय का सेवन करना चाहिए'। जो बिशुद्धता पूर्षक 
इस श्रत का सेवन करता है, उसकी गिनती मुक्त पुरुषों की श्रेणी में होती दै। “ 


| निजी पयफ च ा 5 


१-- प्रश्नव्याकरण सूत्र चतुर्थ आज्रव हार; २--प्रक्नव्याकरण सुत्र-चतुर्थ सबंर द्वार ; 
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३--अक्षयय कीं स्थिरता के उपाय 

६--भगवान महावीर ने श्रद्मतय में समाधि--स्थिरता प्राप्त करने के दस 
उपाय बतराए हैं।' 

इन उपायों के पालन करने से संयम और संवर में शृढ़ता होती है। 
चित्त की चंचलछता दुर होकर उसमें स्थिरता आती है और मन, वचन, काया 
तथा इन्द्रियों पर विजय होकर अप्रमत्त भाव से श्रह्मचर्य की रक्षा होती है।' 

गांव की सीमा पर रहे हुए खेतों की, पशुओं से, रक्षा करने के लिए उन्नके 
चारों ओर बाड़े छगानी पड़तो हैं और बाड़ों के बाहर खाई ख्रोदनी पड़ती है । 
इसी तरह से जहाँ ब्रद्मचारी होते हैं, वहाँ सब जगह स्त्रियाँ भी होती हैं, और 
इसलिए शील -हश्रद्मच्य की रक्षा के लिए ये उपाय बतलाए गए हैं। इनमें से पहले 
नौ नियम बाड़ों की तरह है और दसर्वाँ उनके चार्रो ओर परकोटे की तरह है । 

ये नियम निम्न प्रकार है : 


( १ ) एकान्त निवास 
७--श्रद्म था री ब्रद्माचय की रक्षा फे छिए निरवाले-एकान्त ओर स्त्रियों से रद्दित 
स्थान में वास कर । अपने शयन-आसन आदि के लिए बह चाहे जिस स्थान में 
रहे परन्तु स्त्री, पशु ओर नपंंसक बसते हो उस स्थान में न बसे !' 
जहाँ बिलियों का वास हो, वहाँ चुट्टों के वसने में सदामत--खेरियत नहीं, 
उसी तरह से, जिस स्थान में स्त्रियों का बास हो, उस मकान में श्रद्मचारी के 
रहने में क्षेम-कुशल नहों है ।' 
जिस तरह कूकड़े के बच्चे क लिए बिल्ली हमेशा ही भय का कारण होती है, उसी 
तरद्द से श्रद्मचारी के लिए स्त्रो-शरीर खतरे का कारण है ।* 
जो स्थान निरन्तर मोह और कामराग को बढ़ाने वाला हो और जहाँ पर 
नाना प्रकार की स्त्री-कथाएँ द्वोती हों, ऐसे स्थान में ब्रद्षचारी न रहे। इसी 
तरह से, जिस स्थान में रहने से, मन अस्थिरता को प्राप्त होता हो, ब्रह्मचय के 
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सम्पूर्ण रूप में या अंश रूप में भज्ञ होने की आशंका हो और अपध्यान उत्पत्न 
हो, उस स्थान का ब्रद्मचारी सेबनन न करे ।' 


दुष्धरिश्र स्त्रियां किसी-न-किसी बहाने से अल्वाचारो के पास पहुँच कर उसे 
गिराने के सूद्म और प्रच्छुल्न उपायों को काम में छाती है।' वे अक्सर उसके पास 
आकर बैठ जाती हैं और अपने सुन्दर वस्त्र तथा गुध्माड्ों को दिखाती हुई 
ब्रह्यातचारी को अपनी ओर जाकषित करती हैं।' उसके हृदय को मोहित करने 
के लिए नाना प्रकार से अज्ल विनतियाँ करती हुई मधुर-मधुर बोछती हैं तथा 
विषयिक बातें कर उससे मन चाहा काम करवा छेती है ।'* 

जिस तरह माँस के टुकढ़े फंक कर पहल़े सिंह को निशंक--निर्भय कर दिया 
जाता है ओर फिर धोखे में डाल कर उसे पास में डाल लिया जाता है, उसी तरह 
ब्रक्षबारी को विश्वास में डाल कर दुष्ट स्त्रियाँ उसका पतन कर देती हें। जिस 
तरह से रथकार रथ के पहिओ--चक्कों को शने:-शन: गोल बनाता है, उसी तरह 
स्त्रिया ब्रद्माचारी की मनोद्शा को धीरे-धीरे अपने अनुकूल बनाती हुई डसे अपने 
बश में कर लेती है । फिर तो पास में बधे हुए मृग की तरह प्रयत्न करने पर भी 
बह उनके पास से नहीं छूट सकता ।* 

विष मिश्चित दूध पीने वाले मनुष्य की तरह स्त्रियों के सहबास में रहनेवाले 
श्रद्षाचारी को विशेष अनुताप करना पड़ता है। इसलिए पहले से दी विवेक रख 
कर यह स्त्रियों के साथ एक मकान में न रहे ।९ 

ओर तो कया, सन, वचन ओर काया से सम्पूर्ण संयमी ओर सुतपस्बी मुनि, 
जिन्हें सरूपवान और अलंकृत देवाक्नाएं भी डिगाने में समर्थ नहीं हैं, उनके 
लिए भी स्त्रियादि से रहित एकान्त बास ही हितकर बतलाया गया है।९ 


( २ ) स्प्री-कथा वजन 
८--श्रद्माचारी मन को चंचल करने वाली और विषय-राग को बढ़ाने बाली 
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स्वी-विधयक कथाएँ न करें।' बह विछास, दात्य, काम और मोइ उत्पत्न 
करते वाछी कथाएं न कहे, न सुने ओर न उनका चिंतन करे।' ऐसी कथाओं 
से मन की शाॉँति का भंग होता है ओर फेवली मंगवान द्वारा भाषित धरम से 
मनुष्य का पतन हो जाता है ।' जिस तरह नींयू की बात सुनते दी मुद्द में 
पानी आ जाता दै, उसी तरह नारी सम्बन्धी कथा करने से विषय-विकार बढ 
कर परणास अस्थिर हो जाता हे--मनोबरछ शक्षीण हो जाता है ।' 


( ३ ) नारी-प्रसंग वजन 

८--साधारण मनुष्य की तो बात दूर रही, मुरुक्षु, संसार-भीरु ओर धम में 
दृढ़ पुरुष के लिए भी इस संसार में युवान और मनोदर स्त्री मैसी दुस्तर वस्तु 
दूसरी नहीं है।* जिस तरह वेतरणो नदी का पार करना मुश्किल है, उसी तरह 
कायरों के लिए स्त्रियों का मोद्द जीतना कठिन है ।' 

स्त्रियों के प्रति मोह-भाव को जीत हेने पर अन्य आसक्तियों का पार पाना 
सहज हो जाता है। जो महा समुद्र तिर चुका हो उसके लिए गंगा नदी का 
तिरना क्‍या बड़ी बात है ९० 

भ्रद्दाचारी को स्त्रियों के साथ बार-बार वार्तााप करने से तथा उनके साथ 
संसग और समागम करने से हमेशा बचना चाहिए ।* 

पुत्री हो या पुत्र-बध्‌ दो, धायम।ता हो या दासी हो, प्रौढा हो या कुमारी 
दो--बश्रद्माचारी किसी भी स्त्री का ससगे न करे |।* अधिक क्या टंगड़ी, छूगी, 
नकट्टी और बची-ऐसी विक्कत अंग वाली सौ ब्ष को डोकरी हो, उसके संग से 
भी वह बचे | * 

जो स्त्रियों के साथ परिचय बढ़ाता है बह, समाधि-न्रद्मचय-योग से भ्रष्ट 
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हो जाता है। शआात्माथों ब्रक्षचारी स्त्रियों के साथ एक आसन परं न बेठे । 
जिस स्थान पर नारी बेठ चुको हो, उस स्थान पर वह बेठे तो कम-से-कम 
एक मुहूते समय टाल कर बछेठे | 

जिस तरह लाख से भरा हुआ घडा ,अप्रि के संसगे से जल कर शीघ्र द्वी नष्ट 
दो जाता है, उसी तरह से स्त्री के सहवास से श्रक्षचाथी का प्रद्यचय नाश को 
प्राप्त हो जाता है।' ु 

उपरोक्त घात विचार कर ब्रकद्गचारी अकेली स्त्री के साथ धर्माछाप तक न करे | 

जो पुरुष स्त्रियों में आसक्त होता है, उसकी गिनती कुशीर-श्रष्ठ पुरुषों में होती 
है। स्त्री-संग के भुक्त-भोगी, स्त्री की काम्नना से खिन्‍न, अनुभवी और बुद्धि- 
मान पुरुष भी स्त्रियों के संसगे से श्रष्ट होकर दुराचारियों को कोटि में आ 
जाते हैं। इसलिए अधिक क्या जो सुतपस्वी मुनि हो वह्‌ भी स्त्रियों फे साथ 
खंसग न करे |* 

चतुर पुरुष शुरू को लुभाने बाली विनतियों की उपेक्षा करता हुआ स्त्रियों 
के संग ओर सहृवास से बचे। स्त्री के साथ भोगे हुए कामभोग महा पाप के 
कारण होते हे ।* 

स्त्री-संग महा भय रूप है, इस विचार से आत्मा का बचाव करता हुआ 
प्रद्षाचारी स्त्री, पशु व नपुंसक का स्पशे नहीं करे और न उनके साथ कोई अन्य 
सकल करे ।* 

जो मनुष्य आगे की चिन्ता नहीं करता और केवल वत्तमान के सु्खों को 
देखा करता दे वह युवावस्था बीतने ओर मृत्यु समीप आने पर पछताता है ।* इस- 
लिए दूरदशीं ब्रद्माचारी स्त्री-प्रसंग को जहरीले कांटे की तरह छोड़ दे ।* जिस 
तरह कछुमुद जल से निलिप्त रहता दै, वेसे दी ब्रद्मचारी स्त्रियों से निर्लिप्त रहे । 


( ४ ) चक्षु-संयम 
६--श्रह्मचारी रित्रियों के मनोहर रूप को मोह-भाव से न देखे | उनके अवयब, 
शरीर-सौन्द्यं, दास्य-विछास, मंजुल भाषण, अंग-संचारन और कठाक्षों पर 
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हृष्टिपात न करे और न इनका चिन्तन को.!' स्त्री के रूप ओर श्रगार को 
देखने से ;विषृध्-विक्वार की. वृद्धि दोती है।' श्रह्माचारी को तो चित्र में अंकित 
धुतछ्ली तक पर नजर नहीं डाछनी चाहिए, सजीव सुसज्जित नारी को तो बाव 
दब ड़द्ढी ।, ऋद्टा चित्‌ दृष्टि पड़ ओ जाय, तो सूरज की किरणों से जेसे आँखों की 
हढ़ा कब हैं,बेले दी उसे अपनी,€ष्ठि उस, पर से शीघ्र हटा लेनी चाहिए।१.. 

जेक्ले आंज़ों की कच्च्री कारी, सूरज के सामने देखने से, खराब हों जाती है 
ओर फलस्वरूप मतुष्य आस्घा दो जूता दे वेसे ही नारी के रूप को निरखने 
से, भ्रद्मचारी का ब्रह्मचय नष्ट दो जाता है 

ेसे अन्धा पुरुष, हाथ में दीपक द्वोने पर भी, अपने मागे को नहीं देख सकता 
बेक्षे दवी रूप, का विषययी ब्रद्माचारी, विकार-विहल हो कर, अपने त्रत की रक्षा नहीं 
कण. खकदा.। पी 

भय पारी, स्त्रियों को, राग पूवंक न देखे, उनको अभिछाषा न करे, मन मे 
उनका चिन्तन न करे और न उनका कोतन को। कश्रद्मच॒य में लीन रहने की 
इच्छा करने काले पुरुष के छिए यह नियम अत्युन्त द्वितकर है ओर उत्तम ७ानय 
प्राप्त ऋरने में प्रदायक दे ।* 


(४ ) अ्रयश्न-संग्म ; 
१०-प्रद्माचारो स्त्री के कूजन, रोदन, गीत, हास्य, क्रदन, चिलाप ओरे प्रेम के 
शब्दों की न सुने। परदे, फनात, टाट या दीवाल की ओपट में रह कर ब्रह्मयचारी 
संभोगी स्त्री-पुरुष के प्रेमालाप के शत्दों को न सुने ।* जेले मेघ से भरे बादलों 
के गर्मन को सुनकर, मोर और परवीदया, घ्विकार अस्त होकर, नाचने लगते हैं बेसे 
हो शोग सभ्य के सहदों की सुनने से मन चंच्रक़ हो जाता.है। इसलिए जहाँ 
कामों में ऐले पविषयोल्पादुक कानद प्रड़ते को .ब्रह पद्म री ने उद्दे |” 


( ६ ) स्मरण-संय्म : 
4६--#क्षबारी अ॒वीत में भोगे हुए भोग झौर विषय-क्रिडाओं का स्मरण न करे ।८ 





१--उत्त० १६।४ 3 रेरे।१४ $ रे->दस० ८७८, रे॑दे्स० ८।५५॥ ४--श्रीमदू 
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श्रो० ६। 
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( ७ ) आहार-संयम ; 
. १२-अद्वाचारी विपय-बाखना को शोघ्र उत्तेजित करने वाढे स्निग्ध और 
भसालेदार अन्न-पान से दमेशा दूर रहे।' 
दूध, दही, घो आदि स्निर्घ और रस बढ़ाने बाड़े पदाथों का बहुधा सेवन 
न करे | ऐसे पदाथों के खानपान से वोय की वृद्धि दोती है। ज़िस तरह स्वादु- 
फल वाले वृक्ष की ओर पक्षी दल के दल उड़ते चले आते हैं, उसी तरद् वीय से 
दीप हुए पुरुष के आस-पास काम बासनाएँ चक्कर छगाने रलूगती हैं ।' 


(८ ) मात्रा-संयम ः 
१३-प्रचुर इन्धन से भरे हुए बन में लगी हुई दावाप्नि जब पवन जोर से 
चलती रदइती है तो बुकतो नहीं, उसी तरह हृष्ट-पुष्ट शरीर को यथेच्छ आहार द्वारा 
रस पहुंचाते रहने से विषयाप्मि नहीं बुकती । ब्रह्मचारी के लिए अति आद्ार जरा 
भी हित कर नहीं ।* 
एकान्त शय्यासन के सेवी, अल्पाहारी ओर जितेन्द्रिय पुश्ष के चित्त को 
विषय-रूपी शत्रु पराभव नहीं कर सकता परन्तु औषधि से जेले व्याधि पराजित 
हो जाती दे बेसे ही विषय-रूपी शत्रु खुद पराजित दो जाता दै।' 
- ब्रद्ाथारी ठोक समय पर, मित मात्रा में ओर जीवन-यात्रा के लिए जितना 
जरूरी द्वो उतना द्वी आहार करे। वह कभी भी अति भात्रा में आहार न करे ।५ 


( & ) भूषा-संयम : 
१४--ब्रह्मबारी विभुषा और बनाव-ठनाव को छोड़ दे। ब्रह्मचारी शरीर-शज्लार 
न करे। बनाव-ठनाव से क्रद्वाचारी स्त्रियों की कामना का विषय हो जाता 
है।' पहेसे रह के हाथ में रहे हुए रत्न को राज-कर्मचारी दीन लेते हैं, बेसे ही 
शौकीन त्द्वाचारी को स्त्रियाँ चछित कर देती हैं ओर उसके ब्रह्मचय-रत्न को 
छीन कर उसे खाली-हाथ बना देती हैं।* शरीर-विभूषा से चिकने करों का 


+ कमल जि लानकी टिक 





न "9 ० आ-फपनन अकक इरफान पक कक "तिथि तीखा चघाजापफ््किक- डा 


१--उस्त० १६ औ० ७। २--उक्तन० ३२१०; ३-उ० २९११; 
४--उतस्त>० ३२१२ ; ५--उत्त> १६। श्रो० ८; ६--उस्त+ १६॥९ $ ७- भ्रीसद्‌ आचाये 
भीखणजी रचित 'शौल को नववाढ़' से 


११ 


बंब'होता है भोर मतुष्य घोर ओर दुस्तर संसार-सागर में गोते खाने छगता 
है।' इसडिय अनेक दोष पूर्ण शरीर-विभूषा को ब्रद्मचारी सेबन नहीं करता ।' 


( १० ) कामभोग-संयम : 

१४-मअझ्ाचा री शब्द, रूप, गंध, रस और स्पश--इन पाँच प्रकार के इन्द्रियों के 
विषयों का सेवन सदा के छिए छोड़ दे। देवों से लेकर समग्र लोक के दु:ख 
इन्हीं विषयों की आासक्ति से उत्पल्न दोते हैं। बीतराग, शारीरिक ब मान- 
सिक - सव दुःखों का, अन्त कर सकता है ।' 

जिस तरह स्वाद में सधुर छगने बाड़े और मनोहर किपाक फछ पचने पर 
जाख़िर प्राणों का अन्त करते हैं, उसी तरह शुरू-शुरू में अच्छे ओर आानन्द्दायक 
माछूम पड़ने पर भी कामभोग परिणाम में ब्रद्मचारी के छिए घातक दोते हैं ।' 

'वश्लु रूप को प्रहण करता दे ओर रूप चश्लु का प्राह्म-विषय दे । जिस तरह 
रागातुर पतंग दीपक की ज्योति में पड़ कर अकाल में ही मरण पाता है उसी 
तरह रूपमें आसक्त ब्रद्माचारी शोधही अपने श्रद्मचय को खो बैठता है । 

कान शब्द को ग्रहण करता है ओर शब्द्‌ कान का विषय है। जिस तरह 
संगीत में मूर्च्छित रागातुर दरिण बीघा जाकर अकाल में दी मरण पाता है उसी 
तरद्द शब्दों में तोत्र आसक्ति रखने वाला पुरुष शीघ्र ही अपने ब्रह्चचर्य को खो 
बेठता है | 

नाक गन्ध को प्रहण करता है और गनध नाक का विषय है। जिस तरह 
आषधि की सुगनध में आसक्त रागातुर सप॑ पकड़ा जाकर, अकाल में ह्वो मारा 
जाता है उसी तरद से छुगन्ध में तोत्र आसक्ति रखने वाला ब्रह्म चारी शोघ्र दी 
अपने ब्रह्मचय को ख्रो बेठता है। 

जिला रस को महण करती है और रस्त जिह्ला का विषय है। जिस तरह 
मांस में आसक्त रागातुर मच्छली लोहे के काट से भेद्दी जाकर अकाल में ही मारी 
जाती है ढसी तरद रसमें तीम्र मृर्च्छा रखने बाला ब्रद्माचारी शीघ्र द्वी ब्रद्मनय को 
रो शेढता औ । 


१... दघ० ६।६६ ; रेज्ू० ६।६५७ ; ह- ठत्त० १६ श्ली० १०; उक्त ० ३२॥१९ ; 
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शरोर स्व का अनुभव करता है और स्पश शरीरका विषय है। केसे 
ठंडे जछ में आसक्त भंस मगरमच्छ से पकड़ी जाकर अकाल में ही मारी जाती है 
उसी तरद्द स्पर्श में तीघ्र मूच्छा रखने वाला ब्रद्मचारी शीघ्र ही श्रद्माचय को खो 
बैठता है । 

मन भाष को अदहदण करता ओर भाव मन का विषय है। कामामिलाषी 
रागातुर हाथी हथिनो के पोछे भागता हुआ कुमार्ग में पड़कर अकाल में दी 
मारा जाता है उसी तरह भावसें तीत्र आशक्ति रखने बाला ब्रद्माचारी शीघ्र ही 
ब्रह्मयय को खो बेठता दे । ' 


४--नियमों के भंग से हानि : 

१६- स्त्रियों के सहवासवाछा निवास, मनोहारी कथा, स्त्री-सहबास और 
परिचय, स्त्रियों की इन्द्रियों का निरीक्षण, स्त्रियों के गीत, हास्य, रुदन आदि 
का सुनना और उनके साथ भोजन करना, स्त्रियों के साथ एकासन पर बैठना, 
स्निग्ध खान-पान, अति आहार, शरीर-शज्लार तथा कामभोग सेवन ये सब 
बातें बहुत प्रिय होती है और इनका त्याग करना बड़ा कठिन होता है परस्तु 
आत्मगवेदी ब्रक्मचारी पुरुष के लिए ये सब ताछूपुट विष की तरह हैं ।' 

जो उपरोक्त समाधि-स्थानों के प्रति असावधान रद्दता है, उसे धीरे-धीरे अपने 
ब्रत में शंका उत्पन्न द्ोती है, फिर विषय-भोगों की आकांक्षा--कामना उत्पन्न 
होती है, और फिर ब्रह्मतय की आवश्यकता है या नहीं ऐसा विकल्प--विचि 
कित्सा उत्पन्न होती है। इस प्रकार उसके ब्रह्मचय का नाश हो जाता है, उसके 
उत्माद ओर दुसरे बढ़े रोग द्वो जाते हैँ ओर अन्त में चित्त की समाधि भक्छ 
होने से बह केवली-भाषित धम्म से भ्रष्ट--पतित हो जाता है (९ 

प्रह्मयाचारी दुजय काम भोगों से सदा दूर रहे तथा ब्रद्मचय फे लिए जो शंका- 
विन्न के स्थान हों उनका वर्जन करे--5न्हें टाछे |" 


५ - उपसहार 
१७--धेयबान और धर्म-रूपी रथ को चढाने में सारथी समान पुरुष घर्म- 


लनििल जाचा5 
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रूपी बगीचे में विहार करे । धर्म-रूपोी बगीचे में अनुरक्त रह कर इहन्द्रियों को 
दमन करता हुआ बह ब्रक्नचय में समाधि प्राप्त करे ।' 

देव, दानव, गंघवे, यक्ष, रा'क्ल और किन्नर आदि सब उस पुरुष-को 
नमस्कार करते हैं जो उपरोक्त रूप से दुष्कर ब्रह्मचय का पालन करता है ।* 

यद्द ब्रद्मावयय-धम भ्रुव है, नित्य है, शाश्वत है और जिन भगवान द्वारा 
भाषित है। अतीत में इस धम के पाछन से अनेक तिरे सिद्ध हुए हे, अभी द्वोते 
हैं ओर भागे भी होंगे ।९ 

कं. औ 


२--बह्मचर्य की कथाएँ ; 


>ग>->णवविषरतऋं+न्‍ >>. 


१--महलि+ 


बिदेह की राजधानी मिथिला में कु भ नामक राजा राज्य करता था। उसकी 
रानी का नाम प्रभावती था। उसके सक्लि नाम की एक पुत्री और मलदिन्न 
नामका एक राजकुमार था। मलि रूप और सौन्दय में असाधारण थी। 
पूर्ण युवावस्था आजाने पर भी उसने विवाह नहीं किया ओर आजीवन कौमार 
ब्रत--ब्रद्मचय पालन करने का संकल्प कर लिया। राजकुमारी होने पर भी 
उसका रहन-सहन और खान-पान, ब्रह्मचय के लिए जेसा जरूरी होता है, 
बेसा ही सादा और सरल था। 

उस समय कोशल में पडिबुद्धि, अंग में चन्द्रच्छाय, काशो में शख, कुणाल में 
रूप्पि, कुछ में अदीनशत्र जोर पंचाह में जितशत्र नामक राजा राज्य 
करते थे । 

मद्धि के अपूर्व सौन्दर्य की कहानी इन राजाओं के कानों में भी पड़ी और 
राजकुमारी के प्रति मोहित होकर उन सब ने अपने-अपने दुत कंस्भ राजा के पास 
भेजे और विवाह का संदेश कहदछाया | 

१---उत्त० १६।१०५; २--उत्त> १६१६; ३--उत्त० १६।९७ 
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राजदूसों ने आकर अपने-अपने त्वामियों की मांग पेश की, परन्तु राजा कुंभ 
के सब के प्रस्ताव को अस्बीकार कर दिया । 


/ विधाह के लिए आए हुए प्रश्ताथों की बात मह्लि के पास भी पहुँची। उसमे 
अबिचार किया कि दो-न-हो ये राजा लोग क्रोध के आावेश में इसके पिता पर चढ़ाई 
'किए बिना न रहेंगे। यह सोच कर, कार्मांध हुए इन राजाओं को शान्त कर 

सुमाग पर लाने के लिए, मल्ि ने, एक युक्ति सोच निकाली | 

अपने महल के एक सुन्दर विशाल भवन में उसने अपनी एक सूर्ति बना 
कर रखबाई। यह मूर्ति सोने की बनी हुई थी। भीतर से पोली थी और सिर 
पर पेचदार ढक्नन से ढक्की हुई थी । देखने में यह मूर्ति इतनी सुन्दर थी मानो 
साक्षात्‌ मल्लि ही आकर खड़ी हो | 

राजकुमारी रोज- रोज इस मुत्ति के पेट मे सुगन्धित खाद्य पदाथ डालने छगी। 
ऐसा करते-करते जब यह मृतति भीतर से सस्पूर्ण भर यई तो मब्लि ने उसे ढकन से 
मज़बूत्ती क साथ ढक दिया | 

इधर राजदूत अपने-अपने स्वामियों के पास बापिस आए ओर राज़ा कंभ 
से मिले हुए निराशापृूण उत्तर को कद सुनाथा। उत्तर सुन कर वे बहुत कुपित 
हुए और सबने राजा कंभ पर चढ़ाई करने का विचार ठान लिया। यह जाम 
कर राजा कु भ ने भी युद्ध की तेय।री शुरू कर दी। थोड़े दिनों में ही उभय पक्ष 
में भयदूुर युद्ध छिड गया। परन्तु कुंभ अकेका ही था, इसलिए पूरा मुकाबिल 
नहीं कर सकता था, फिर भी जरा भी हताश न होते हुए उसने युद्ध जारी रक्खा | 
वह रात-दिन इस चिन्ता में रहने छगा कि शज्ञुओं पर विजय केसे मिले | 

उस ओर नर-संहारकारी इस मह्दा भयद्वूर युद्ध को देखकर सह्लि ने अपने पिता 

से घिनति की “मेरे छिए इस खखार छड़ाई को बढ़ाने को जरूरत नहीं है। भ्रगर 
आप एक बार इन सभ राजाओं को मेरे पास आने दंतो में उन्हें ख़मझा कर 
निश्चय ही शान्ति स्थापित करवा दूँ ।” 

राजा छुंस ने अपने दूतों के द्वारा मल्लि का सन्देश राजाओं के पास मेज 
दिया। यह सन्देश मिलते ही राजाओं ने संतुष्ट होकर अपनी-अपनी सेनाओं 
को रणक्षेत्र से हटा छिया। राजाओं के आने पर, जिस कमरे में मल्लि की सुबण्ण 
मूर्ति धरी हुईं थी, उसी में, उनको अलग २ विठाया गया। राजाओं ने इस मूति को 
दी साक्षात्‌ मल्छि समझा और उसके सोन्‍्द्य को देख कर और भी अधिक 
मोदित हो गए, यंहां तक कि बाद में बस्व्राभूषणों से सुसज्जित होकर राजकुमारी 
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मल्लि जंच उस कमरे में आई तभी उनको होश हुआ कि यह सल्डि ज्द्ीं परन्तु 
उसकी मूर्ति मात्र है। बहाँ आकर राजकुमारी मल्लि ने बैठने के पहले सू्ति के 
ढक्कन को हटा दिया। ढक्कन दूर करते द्वी मूर्ति के भीतर से निकरूतो हुई वीज्र 
दुांध से समस्त कमरा एकद्स भर गया। राजा छोग घबड़ा उठे ओर सब ने 
अपने २ नाक बंद कर लिए | 

राजाओं को ऐसा करते देख कर मल्कि नम्न-भाव से बोली : 

“हे राजाओं | तुम छोगों ने अपने नाक क्यों ढक लिए हैं? जिस 
मूर्ति के सोन्दर्य को देख कर तुम छोग मुग्ध हो गए थे उसी मूर्ति में से यद्द दुर्गेस्ध 
निकछ रही है। मेरा यह सुन्दर दिखाई देने बाला शरीर भी इसी तरद छोही, 
रुघिर, थुक, मत्र ओर विष्टा आदि अनेक धूणोत्पादक वस्तुओं से भरा पड़ा है। 
शरीर में जाने बाली अच्छी-से-अच्छी सुगन्ध बाली और स्वादिष्ट बस्‍्तुएँ भी 
दुर्गंध युक्त विष्टा बन कर बाहर निकलती है। तब फिर इस दुर्गध से भरे हुए 
ओर विष्टा के भण्डार रूप इस शरीर के बाह्य सौन्दर्य पर कौन चिवेकी पुरुष 
मुग्ध होगा ९” 

मल्लि को इस मामिक बात को सुन कर सब-के-सब राजा छडिजत हुए 
ओर अधोगति के मागें से बचाने बाली मल्छि का आभार मानते हुए कहने 
लगे--“हे देवानुपिय | तू जो कद्दतो है बह बिछकुछ ठोक है। हमलोग अपनी 
भूछ के कारण अत्यन्त पछता रहे है ।” 

इस्रके बाद मल्लि ने फिर उनसे कद्दा : “हे राजाओ | मनुष्य के काम-सुख 
ऐसे दुगंधयुक्त शरोर पर ही अवरूम्बित है। शरीर का यह बाहरो सौन्दर्य भी 
स्थायी नद्दों दे। जब यह शरोर जरा से अभिभूत होता दै तब उसकी कांति 
बिगड़ जाती है, चमड़ी निस्‍्तेज होकर ढीली पड़ जाती है, मुख से छार टप- 
कने छगती है ओर सारा शरीर थरथर कांपने लगता है। है दैवानुप्रियों! ऐसे 
शरीर से उत्पन्न होने वाले काम-सुखों में कोन आख्क्ति रखेगा और कौन उनमें 
मोहित होगा ९” 

“है राजाओं [| मुझे ऐसे काम-सुखों में जरा भी आसक्ति नहीं है। इन 
सब सुर्खों को त्याग कर में दीक्षा लेना चाहती हूँ। आजीवन कब्रक्मचारिणी रह 
कर, संयम पालन द्वारा, चित्त में रही हुई काम-क्रोध-मोह आदि की असदू- 
वृक्षियों को निम ७ करने का मेंने निश्चय कर लिया है। इस सम्धन्ध में तुम 
कोगों का बधा विचार है सो मुझे बताभो |” 
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यह बात सुनकर राजाओं ने बहुत नप्न भाव से उत्तर दिया-“हे महददानु- 
भाव | तुम्हारा कहना ठीक दै। हमछोग भी तुम्दारी दी तरह काम-सख छोड़ 
कर प्रत्नज्या लेने फे लिए तेयार हैं।” 

मह्लछि ने उनके विचारों की सराहना की और उन्हें एक बार अपनी-अंपनी 
राजधानी में जाकर, अपने २ पुत्रों को राज्यभार सोंप कर तथा दीक्षा के लिए 
उनकी अनुमति लेकर वापिस आने के छिए कहा | 


यह निश्चय हो जाने पर मल्लि सब राजाओं को लेकर अपने पिता के पास 
झाई। वहाँ पर सब राजाओं ने अपने अपराध के लिए कुंभ राजा से क्षमा 
मांगी। कुभ राजा ने भी उनका यर्थेष्ट सत्कार किया और सब को अपनी- 
अपनी राजधानी की ओर बिदा किया | 

राजाओं के चलेजाने के बाद मल्लि ने प्रत्रज्या ठी। राजकुमारी होने पर 
भी बह प्रामोप्राम विहार करने लगी और भिक्षा में मिले हुए छुखेसूले अन्न द्वारा 
अपना निर्वाह करने लगी । मह्लि को इस दिन चर्चा को देख कर दूसरी अनेक 
स्त्रियों ने भी उसके पास दीक्षा लेकर साधु मागे जंग्ीकार किया | 

वे सब राजा लोग भी अपनी २ राजधानी में जाकर अपने पुत्रों को राज्यभार 
सोंप कर वापिस मल्लि के पास आए और प्रत्नजित हुए । 


मल्लि तीथंकर हुई और प्राणियों के उत्कष के लिए अधिकाधिक प्रयत्न करने 
लगी। उपरोक्त ६ राजा भी उस्रके आजीवन सहचारी रहे । 


इस प्रकार मगध देश में विहार करती हुई मल्लि ने अपना अन्तिम जीवन 
बिहर में आए हुए समेत पवेत पर बिताया और अज़रामरता का मार्ग साधा | 


मल्लि का जीवन विकास की पराकाष्ठा पर पहुँचे हुए स्त्री-जीबन 
का एक अनुपम चित्र है। 


२--राजिसली* 


मिथिला नगरी में उप्रसेन नामक एक उश्चवंशीय राजा राश्य करते थे । इनके 
धारिणी नामकी राणी थी। इनके एक पुत्र था, जिसका नाम कंस था और एक 
पुत्रो थी, जिसका नाम राजिमती था। राजिमती अल्न्त छुशीर, सुन्दर ओर 
स्व लक्षणों से सम्पन्न राजकन्या थी। उसकी कानिति विद्युत की तरह 
देदीप्यमान थी । 

उस समय शौयेपुर नामक नगर में बसुदेव समुद्रविजय बगेरह दस दशाद 
( यादव ) भाई रददते थे। सब से छोटे वसुदेव के रोहिणी और देवकी नामक 
दो राणियाँ थीं। प्रत्येक राणी के एक-एक राजकुमार था। कुमारों के नाम 
क्रमशः राम ( बलभद्र ) ओर केशव (कृष्ण ) थे | 

राजा समुद्रविजय की पतिन का नाम शिवा था। शिया को फूल्न से एक 
महा भाग्यवान ओर यशस्वी पुत्र का जन्म हुआ। इसका नाम अरिष्टनेमि 
रक्‍्खा गया | 

अरिष्टनेमि जब काल पाकर य॒वा हुए तो इनके लिए केशव ( क्षुण्ण ) ने राजि- 
मतोी की मांग का प्रस्ताव राजा उम्रसेन के पास भेजा । 

अरिप्टनेमि शौय-वीय आदि सब गुणों से सम्पन्न थे। उनका स्वर बहुत 
सुन्दर था । उनका शरीर सर्व शुभ लक्षण और बचिह्ों से यक्त था। शरीर 
सोष्ठव और आकृति उत्तम कोटि के थे। उनका वण श्याम था भौर पेट मछी 
के आकारका-सा सुन्दर था। 

ऐसे सर्व गुण सम्पन्न राजकुमार के लिए राजमिती को मांग को सुन कर 
राजा उप्रसेन के हे का पारावार न रहा । उन्होंने कृष्ण को कहलछा भेज्ञा «यदि 
अरिष्टनेमि विवाद के लिए मेरे घर पर पधार, तो राजमिती का पामिप्रद्ण 
उनके साथ कर सकता हूं ।” 

कृष्ण ने यह बात मंजर की ओर विवाह की तेयारियाँ होने लूगीं । 

नियत दिन आने पर कुमार अरिप्टनेमि को उत्तम औषधियों से श्नान कराया 
गया। अनेक कोतुक ओर मांगलिक कार्य किए गए। उत्तम वस्त्राभूषणों से 
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हन्हें सुस॒श्जित किया गया। वासुदेव के सब-से-बड़ें गन्घइस्ती पर उनको 
बिठाया गया । उनके शिर पर उत्तम छुत्र शोशित था। दोनों ओर चंबर 
डोछाए जा रहे थे। यादव दंशीं छत्रियों से वे घिरे हुए थे। हाथी, घोड़े, रंथ 
और पायप्रेदछों की चतुरंगिणी सेना उनके साथ थी। भिन्‍न-भिन्‍न बाजिस्त्रों 
के दिव्य और गगन स्पर्शी शब्दों से आकाश गुजायमान हो रहा था । 
इस प्रकार सब प्रकार की श्रद्धि और सिद्धि के साथ यादव-कुलभूषण अरि- 
छनेसि खपने भवन से अग्रसर हुए । 
अभी बरात राजा उम्रसन के यहाँ नहीं पहुंची थी कि रास्ते में कुमार अरि- 
छनेसि ने पींजरों और बार्ड़ा में भरे हुए ओर भय से कांपते हुए दुःखित प्राणियों को 
देखा। यह देख कर उन्होंने अपने सारथि से पूछा : “सुख के कामी इन 
प्राणियों को इन बाड़ों और पींजरों में क्यों रोक रक्‍्खा है ९” 
इस पर सारथो ने जवाब दिया : “ये पशु बड़े भाग्यशालो हैं, आपके विवा- 
होत्सव में आए हुए बरातो लोगों को दावत के लिए ये है।” 
सारथी के मुख से इस हिसापूर्ण प्रयोजन की बात सुन कर जीखथों के प्रति 
द्यावृत्ति-- अनुकम्पा रखमे वाले महामना अरिध्टनेमि सोचने लगे: 
“यदि मेरे ही कारण से ये सब पशु मारे जाय तो यह मेरे लिए इस छोक या 
परलोक में कल्याणकारी नहों हो सकता ।”? 
यह विचार कर यशस्वी नेमिनाथ ने अपने कान के कुण्डल, कण्ठ-सूत्र और 
सर्व आभुषण उतार डाले अंइ्र सारथी को सम्दला दिए और वहीं से जापिस 
द्वारिका को छोट आए। रिका से वे रवतक पर्वत पर गए और वहाँ एक उद्यान 
में अपने ही हाथ से अपने केशों को ठोच कर--उपाड़ कर उन्होंने साधु प्रनश्नज्या 
अंगीकार की | 
उस समय वासुदेव ने प्रसन्‍न होकर इन्हें आशीवाद दिया “है दमेश्वर। आप 
अपने इच्छित मनोरथ को शीघ्र पावें, तथा ज्ञान, दुशन, चारित्र, क्षमा और 
निर्खाभता द्वारा अपनी उन्नति करें ।” 
इसके बाद राम, केशब तथा इतर यादव ओर नगरजन अरिध्टनेमि को बंदन 
कर, वापिस द्वारिका आए । 
इधर जब राजकल्या राजिमती को यह मालूम हुआ कि अरिट्वनेसि ने एका- 
एक दीक्षा के छी हे तो उसको सारी हंसी ओर खुशी जाती रदो ओर बह शोक- 
"बिहछ दो उठी । माता-पिता ने उसे बहुल समकाया ओर किसी अन्य भोग्य 
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बर से विवाह करने का अश्वांसन दिया परन्तु राजिमती इससे सहसत न हुई। 
उसने विचार किया “उन्होंने (अरिश्रनेमि ने) धुके त्याग दिया--युवा होने 
पर भी मेरे मेरे ग्रति जरा भी मोह नहीं किया | धन्य है उनको | मेरे जीवन 
को घिकार है कि मे” अब भी उनके प्रति मोह रखती हूं। जब मुझे इस संसार 
में रद कर क्‍या करना है ? मेरे छिए भी यही श्र यस्कर है कि में दीक्षा के ढूँ? । 

ऐसा दृढ़ विचार कर राजिसती ने कांगसी--कंघी से संबारे हुए अपने भंबर के 
से काछे केशों को दपाड़ डाछा। सर्व इन्द्रियों को जीत कर, रूड मुंड दो दीक्षा 
के दिए तेयार हुई राजिमती को क्षुष्ण ने आशीर्वाद दिया: “हे कल्या |! इस 
भयंकर &ंखार-सागर से तू शीघ्र पार हो” । राजिमती ने प्रश्नश्या छी। 

दीक्षा ढेने के बाद राजिसती एक बार रेबतक पर्वत को ओर जा रही थी। 
राह में मूसलधार वर्षा दोने से राज्ञिमती के वस्त्र भींग गए और उसने पास ही 
को एक अन्धेरी गुफा में आश्रय लिया। वहाँ एकान्त समझ कर राजिमती ने 
अपने समस्त वस्त्र उतार डाले और सूखने के लिए फैला दिए। 

समुद्रविजय के पुत्र और अरिष्टनेमि. के बड़े भाई रथनेमि प्रग्नजित होकर उसी' 
गुफा में ध्यान कर रहे थे। राजिमती को सम्पूर्ण नप्त अबस्था में देख कर 
उनका मन चलित हो गया। इतने में एकाएक रांजिमती की भी दृष्टि उन पर 
पड़ी। उन्हें देखते ही राजिसती सहमी | वह भयभीत होकर कांपने छगी भर 
अपनी बाहुओं से अपने अंगों को गोपन करती हुई जमोन पर बेठ गई । 

राजिसती को भयभीत देख कर काम विह्ल रथनेमि बोले : “हे सुरूपे। दे. 
चारुभाषिणी | में रथनेमि हूँ | दे सुतनु ! तू मुर्के भंगीकार कर । तुझे जरा भी 
संकोच करने की जरूरत नहीं। आओ | हमलोग भोग भोग । यह मनुष्य-भव 
बार-बार दुरलूभ है। भोग भोगने के पश्चात्‌ हमछोग फिर जिन-मार्ग प्रहण 
करेंगे” | 

राजिमती ने देखा कि रथनेमि का सनोबल टूट गया है और वे वासना से द्वार 
शके हैं, तो भी उसने द्िम्मत नद्दीं द्वरी ओर अपने बचाव का रास्ता करने छगी | 
संयम ओर घ्ञर्तों में दृढ़ होती हुई तथा अपने जाति, शी, और कुछ की छज्जा 
रखती हुई वह अरिप्टनेमि से थोली “भरे ही तू रूप में वैश्रमण सदृश हो, भोम- 
लीछा में नल कुवैर हो या साक्षात्‌ इन्द्र हो तो भी में तुम्हारी इच्छा नहीं करती” | 

“अंगधन कुछ में उत्पन्न हुए सप भढमछती अप्रि में जल कर मरना पसंद 
करते हं परन्तु बमन किए हुए विष को वापिस पीने की इच्छा नहीं करते ।” 
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. “है /कासी !.' बसन की हुई बस्तु को पीकर तू जीवित रहना शग्हका है! 
इससे सो तुम्हारा मर जाना अच्छा दे। भिकार है तुम्हारे नाम को ।* 

'“ “मैं भोगराज ( उ्मप्तेन,) की पुत्री हूँ और तू अंधकद्ृष्णि ( समुद्र विजय ,) करा 
पुत्र है। इसलोगों को गन्धन कुछ के सप्त की तरद नहीं दोना चाहिए। जअपते 
'उत्तम कुछ की ओर ध्यान देकर संयम में हृढ़ रहना चाहिए ।” 

' “अगर स्त्रियों को देख-ऐख कर तू इस तरह प्रेम-राग किया करेगा वो हवा 
'सै हिलते हुए द्वाड पृक्ठ की तरह चित्त-ससाधि को खो बैठेगा।” 

“जैसे गवाल गायों को चराने पर भी उनका मालिक नहीं हो जाता और न 
भण्डारी धन की रक्षा करने से उसका मालिक होता है वैसे दी तू केबल धेष की 
' रक्षा करने से साधुत्व का अधिकारी नहीं हो सफेगा। इसलिए तू संभल ओर 
' संयम में स्थिर हो ।” 

. साध्बी राजिमती के ये मर्मस्पशों शब्द सुन कर, असे अंकुश से हाथी रास्ते 
पर आ जाता है वैसे दी, अरिष्टनेमि का मन स्थिर द्वो गया । ः 

. अरिप्टनेसि सन, बचन और काया से सुसंयमी और जितेन्द्रिय बने और ब्र॒तों 
की रक्षा करते हुए जीवन पयंत शुद्ध श्रमणत्व का पालन करते रहे । ह 

इस प्रकार जीवन बिताते हुए दोनों ने उम्र तप किया ओर दोनों केवली बने 
आऔर सवे कमो का अन्त कर उत्तम सिद्धगत्ति को पहुँचे । 


विचक्षण तत्वज्ञ और कुशल पुरुष ऐसा ही करते हैं। पुरुष श्रेष्ठ अरिष्टनेमि 
विषर्या से दूर हुए वैसे द्वी वे भी इनसे खदा दूर रहते हें । 





३--आ्राविका कोशा गणिकाईँ 


अमबममक् १ लटक] 

पाटलीपुत्र नगर में नलद मासमक राजा के शकड़ाल नामक प्रधान मंत्री था। 
उसकी भार्या का नाम छांछनदेवो था। इससे उसके दो पुत्र हुए। बढ़े का 
नाम स्थूल्िभिद्र था ओर छोटे का नाम श्रीयक। ओऔयक संद्‌ राजा के यहाँ अज्ड- 
रक्षक फे रूप में काम करता था। बह राजा का अत्यन्त विश्यासपात्र था। 
स्थल्िभिद्र बड़ा बुद्धिशाली था किन्तु बह कोशा नाम को एक गणिका के प्रेम में 
फस गया। यहाँ तक कि अपने घर को छोड कर बहू दस गणिर्त के घर में दी 
रहने छगा। इस प्रकार प्रायः बारह व निकछ गए। स्थृछिभद्र ने गणिका के 
सहयास में प्रचुर धन खोया । 


घटनावश राजा के कोप फे कारण शकडाछ मन्‍्त्री मार डाछा गया। 
राजा नंद ने मंत्री-पद के भार-प्रहण के छिए स्थूल्भिद्र को बुछा भेजा। जब 
उसने आकर देखा कि उसका पिता मंत्री शकहारू सारा गया। तो यह 
बड़ा खिन्‍न हुआ। वह सोचने ल्गा-“में कितना अभागा हूँ कि 
वेश्या के मोह के कारण मुर्झे पिता को सृत्यु की घटना तक का पता नहीं चला ! 
उनकी सेथा शुश्षपषा करना तो दूर रहा, में अस्त समय में उनके दशेन तक 
नहीं कर सका। धिकार है मेरे जीवन को |”। इस प्रकार शोक करते- 
करते स्थलिभद्र का हृदय संसार से उदासील दो गया। मंत्री-पद स्वीकार 


न कर, वह संभूतिविज़य नामक आचाये के पास गया और मुनित्व धारण 
कर लिया। 


कोशा गणिका के पास जब यह खबर पहुँची तो उसका हृदय दुःख से चुर- 
चुर होगया, परन्तु अब उसके छिए धीरज के सिवा कोई दुसरा चारा नहीं था। 

एक बार वर्षा काछ के नज़दीक आते पर शिक्ष्य आचार्य संभूति के पास 
आकर चातु मास की आज्ञा मांगने ढंगे। सवस सभय एक मुनि नेसिंह की गुफा 
के द्वार पर उपवास करते हुए चोमासा बिताने का निम्धय किया। दूसरे मुनि ने. 








७ 'उपदेशभाला' तथा 'भोगशास्ष' के आधार पर 
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दृष्टि-विष सर के बिल के पास चौमासा करने का नियम किया। तीसरे मुनिने 
कुँए की एरण पर कायोत्स् ध्यान में चातुर्मास व्यतीत करने का नियम किया ! जब 
मुनि स्थल्िभिद्र के आज्ञा लेने का अवसर आया तो उन्होंने नाना कामोद्दीपक़ चित्रों 
से चित्रित, अपनी पूव परिचिता सुन्दरी-नायिका कोशा गणिका की चित्रशाह्ा में 
पट रस युक्त भोजन करते हुए चातु मास करने क्री आज्ञा मांगी। आचाय ने 
आज्ना प्रदान को। सब साथुओं ने अपने-अपने चातु मास के स्थान को ओर 
बिद्दार किया। मुनि स्थूलिभद्र भी कोशा गणिका के घर पहुँचे । 

कोशा गणिका का स्थुल्भिद्र के प्रति आन्तरिक प्रेम था इसलिए दीघंकाल 
बीत जाने पर भी बह उन्हें न भुठा सकी थी। उनके त्रियोग से बह जजुरित हो 
गई थो। चिरफाल के बाद उनको वापिस उपस्थित हुए देख कर बह रोम-रोम 
से दृषित हो रही थी । मुनि स्थलिभद्र कोशा की आज्ञा ढेकर उसकी चित्रशाला 
में चातु मास के लिए 5द्वरे । यद्यपि उस समय स्थलिभिद्र मुनि वेष में थे तोभी 
गणिका को बडी आशा बंधी । उसने सोचा मेरे यहाँ चातु मास करने का और 
क्या अभिप्रांय हो सकता दे? इसका कारण उनके हृदय में मेरे प्रति रहा हुआ 
सूक्ष्म मोह-भाव ही है। यह सोच कर बहद्द मुनि को पूव क्रीड़ुओं का स्मरण 
कराने छगी। वह नाना प्रकार के श्रृगार कर तथा उत्तम से-उत्तम वस्त्राभूषण 
पहन कर उनको अप्रनी ओर आकर्षित करने का प्रयास करती। परन्तु 
गणिकका की नाना प्रकार की चेष्टा से भी मुनि स्थूलिभद्र जरा भी चढित नहीं 
हुए। वे सदा धम ध्यान में लीन रहते | 

इधर में कोशा उन्हें विचलित करना चाहती और उधर मुनिवर स्थूलिभद्र 
उसे प्रतिबोधित करना चाहते । जब-जब कोशा उनके पास जाती वे उसे 
विविध उपदेश देते :-- 

४बिषय सुख चाद्दे कितने ही दीघे समय तक के लिए भोगने को मिल जांय 
तो भी आखिर एक-न-एक दिन उनका अन्त अवश्य होता है। ऐसे नाशवान 
विषयों को मनुष्य खुद क्यों नहीं छोड़ता ? विषय जब अपने आप छूटते हैं, तो 
मन फो अत्यन्त परिताप द्वोता है, परन्तु यदि उनको स्वयं ही प्रसन्‍नता पूर्वक त्याग 
दिया जाता है, तो मोक्ष-सुख॒ की प्राप्ति द्ोती दे ।” 

“घर्-कार्य से बढ़ कर कोई दूसरा श्रेय काय नहीं है । प्राणी की दिसा ले बढ़ 
कर कोई दूसरा काय नहीं, प्रेम-राग-सोह से बढ़ कर कोई बन्धन नहों और 
बोधि ( सम्यक्त्व ) के छाम से विशेष कोई छाभ नहीं है।” 
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मुनि स्थलिभद्र के उपदेश से कोशा के हृदय में अन्तर प्रकाश होने छगा। 
उनकी अद्भुत जितेन्द्रियता को देख कर उसका हृदय पविन्न भावनाओं से भर 
गया । अपने भोगासक्त जीवन के प्रति उसे बड़ी घृणा हुई और वह महान अनुताप 
करने छगी । मुनि से उसने विनय पूरक क्षमा मांगो तथा सम्यक्त्थ ओर बारह 
भरत अंगीकार कर बट भाविका हुईैं। उसने नियम किया: 

“राजा के हुक्म से आए हुए पुरुष के सिवा मे' अन्य किसी पुरुष से शरौर 
सम्बन्ध नहीं करू गी” | 

इस प्रकार त्रत ओर प्रत्याख्यान प्रहण कर गणिका कोशा उत्तम आबिका 
जीवन बिताने छगी | 


चातु मास समाप्त होने पर मुनिवर स्थूलिभद्र ने वहाँ से विद्दार किया। 

समय पाकर राजा ने कोशा के पास एक रथिक को भेजा । बह याण 
संघान विद्या में बड़ा निपुण था। अपनी कुशछूता दिखलाने फे छिए उसने 
मरोखे में बैठे-बेठे ही बाण चलाने शुरू किये ओर उनका एक ऐसा तांता 
छगा दिया कि उनके सहारे से उसने दूर के आमप्रवृक्ष को आम सहित हाहियों 
को तोड़ कर उसे कोशा के घर तक ख्ोंच लिया | 


इधर कोशा ने भी अपनी कला दिखाने के छिए गृद्दर अगन में सरसों का 
ढेर करवाया, उस पर एक सूई टिकाई और उस पर पुष्प रख कर नयनाभिराम 
नृत्य करना शुरू किया। नृत्य को देखकर रथिक चकित हो गया। उसने 
प्रशंधा करते हुए कोशा से कहा : “तुमने बड़ा अनोखा काम किया है” । 


यह सुन कर कोशा बोडी ! ५न तो बाण विद्या से दूर बेठे आम को छंच 
तोड़ छाना ही कोई अनोखा काम है और न सरसों के ढेर पर घूई रख कर और 
उस पर फूल रख कर नाचना ही। वास्तव में अनोखा काम तो वह दै नो 
महा श्रमण स्थल्िभद्र मुनि ने किया” | 

“दे प्रभद-रूपी बन में निशंक विद्वार करते रहे, फिर भी मोह प्राप्त होकर 
भठके नहीं”?। ह 

*्क्मि में प्रवेश करने पर भी जिनके आँच नहीं लगी, खड्ढू की धार पर बने 
पर भी जो छिंद नहों गए, काले नाग के बिल के पास वास करने पर भी जो 
काटे नहीं गए ओर काल के घर में वास करने पर भी जिनके दाग नहीं छगा ऐसे, 
असिधारा ब्रत को निभाने बारे, नर पुंगव स्थलिभद्र तो एक दी । धन्य है उन्हें !” 


श्छ 


“भोग के सभी अनुकूछ साधन उन्हें प्राप्त थे। पूरे परिचित्त वेश्या और 
बड़ भी अनुकूल चलने वाली, षट रस युक्त भोजन; सुन्दर महल, थुवावस्था, सभो 
हर शरीर और वर्षा क्रूतु -ये सब योग होने पर भी जिनने असीम मनोबछ का 
परिचय देते हुए काम राग को पूर्ण रूप से जीवा और भोग रूपी कीचड़ में फसी हुई 
मुझ जैसी गणिका को अपने उच्चाद्श और उपदेश के प्रभाव से प्रतिबोधित्त किया, 
उन कुशल महान आत्मा स्थूलिभिद्र झुनि को में नमस्कार करती हूँ” । 

“कामदेय ! तू ने नंदीषेण, रथनेमि, और आद्र कुमार मुनीश्बर की तरह 
ही स्थलिभद्र मुनि को समकका होगा ओर सोचा होगा कि ये भो डनके ही साथी 
होंगे, परन्तु तु ने यह नहीं जाना कि ये मुनीश्बर तो रणागन में तुके परास्त कर 
नेमिनाथ, जंबु मुनि और सुदशन सेठ की श्रेणी में आसीन होंगे” । 

“हम तो भगवान नेमिनाथ से भी बढ़ कर योद्धा मुनि स्थलिभद्र को मानते हैं । 
भगवान नेमिनाथ ने तो गिरनार दुगे का आश्रय टेकर मोह को जीता परल्तु 
इन्द्रियों पर पूणे संयम रखने वाले स्थुल्भिद्र मुनि ने तो साक्षात्‌ मोह के घर में 
प्रवेश कर उसको जीता ।” 

५परव॑त पर, गुफा में, बन में या इसी प्रकार अन्य क्रिसी एकान्‍त स्थान में रह 
कर इन्द्रियों को वश में करने वाले हजारों हैं परन्तु अत्यन्त विल्यास पूृण भवन 
में छाव्रण्यबती युवतों के समीप में रह कर इन्द्रियों को वश में रखने वाले तो 
शकडाल नंदन स्थलिभद्र एक ही हुए ।” 

इस ब्रकार स्तुति कर कोशा ने स्थुल्भिद्र मुनि की सारी कथा रथिक को सुनाई । 

स्तुति बचर्ना से रथिक को प्रतिबोध प्राप्त हुआ और स्थृत्िभद्र के पास जा 
उसने मुनित्न धारण किया। 

कक 

बर्षा फ्रुतु समाप्त होने पर चातु सास के लिए गए हुए साधु वापिस लौटे । 
आधचाय संमूति ने प्रत्येक शिष्य का यथोचित शब्दों मे अभिबादन किया और 
कदिन काम पूरा कर आने के रछिए बधाई दी। बाद मे स्थुल्मिद्र भी आए। 
जब उन्होंने प्रवेश किया तो आचाय उनके स्वागत के लिए खड़े हो मए और 
“कठिन-से-फठिन करनी-कार्य करने वाले! तथा 'महात्मा” आदि अत्यन्त प्रशंसा 
सूचक सम्बोधनों से उनका अभिवादन किया । यह देख कर सिं६-गुफा बासी 
मुनि के चित्त में इप्या का संचार हुआ । वह विचारने छगा--“बैश्या के यहाँ घट 
रख खाकर रहना इतना क्‍या कठिन द कि स्थुलिभद्र का ऐसा अनन्य सम्मान” | 


२५ 


देखते-देखते दूसरा चातु मास झा गया। जिस साधु ने गत चातु मास के 
अवसर पर सिंध की गुफा के सामने तपस्या करने का नियम छिया था, उसने 
कोशा के यहाँ चातु मास करने की ईच्छा प्रगट की। आचाय वास्तविक कठि- 
नाई को सममभते थे, इसलिए उन्होंने भपनो ओर से अनुमति न दी। परन्तु 
शिष्य के अत्यन्त आप्रह्व को देख कर, शेष तक सुफल की आशा से, बाधा भी न 
दी। मुनि विहार कर भ्रामानुम्राम विचरते हुए पाटलिपुत्र नगर में पहुंचा 
एब कोशा से यथानियम आज्ञा प्राप्त कर उसकी चित्रशाला में ठहरा । 

मुनि अपने को सम्पूर्ण जितेन्द्रिय समझता था| अपने सनोबर पर उसे जितना 

भरोसा चाहिए था उससे अधिक भरोसा था। वह अपने को अज्ञेय समझता 
था परन्तु कोशा के स्वाभाविक शरीर सौन्दय को देख कर बह पहली ही राक्रि 
में विषय-विहल हो गया और कोशा से विषय-भोग को प्राथना करने छगा | 

प्रतिबाध प्राप्त आविका कोशा ने क्षण भर में भपना कत्तेथ्य निश्चय कर छिया। 
उसने कदहा--“यदि मुझ नेपाल के राजा के यहाँ से रज्न-कम्बठ छाकर दे सक तो 
में आपको अवश्य अगीकार कर सकतो हूं”। 

साधु विषय-वासना में अत्यन्त आसक्त हो रहा था। उसे चातु मास तक 
का ध्यान न रद्दधा। वह उसो समय बविद्वार कर अनेक कठिनाइयों को मेंछता 
हुआ नेपाल पहुंचा ओर बड़े कष्ट से रज्न-कंबल प्राप्त कर कोशा के पास छौटा। 
मुनि ने बड़ी व्यप्ता और प्र म के साथ कम्बल कोशा को भंद की । 

कोशा ने बड़े प्रेम और हष के साथ उसे ग्रहण किया। भुमि के हिम्मत 
की बड़ी प्रशंशा की ओर रत्न-कम्बल को बहुत सराहनीय बतलाया। ऐसा करने 
'के बाद कोशा ने मुनि के देखते-देखते ही उस कम्बल से अपने पेर पोंछ कर उसी 
समय उसे गन्दे नाले में फंक दिया | 

यह सब देख कर मुनि को बड़ा आश्वय हुआ। वह बोला--/इतनी मेहनत 
से प्राप्त कर छाई हुई इस बहु कोमती रक्न-कम्बल को पेर पोंछ कर नाछडे में फेकते 
हुए कया तुम्हें जरा भी बिचार नहीं आया ९” 


कोशा ने गंभीर स्वर में उत्तर दिया: “हे मुनि | इस रल्न-कम्बल को गँँदे 
नाले में फंक देने से आपको इतना कष्ट हुआ परन्तु आप तो अनुपम चारित्र-रत्न 
को गंवा कर अपनी आत्मा को नक में फंक रहे हैं क्या इसका भो आपको 
फिक्र है ? आप जितनी बड़ी गलती करने ज़्र्‌ई हें उतनी ते मेंने नहों की है” । 


ऊ 


२्‌ई 


“झे्ठश्नत-श्रक्चचय प्रत का पालन करना पर्चेत के भार को बहन करना है। 
उसे बहन करने में अत्यल्त उद्यमी मुनिभी युवतिजन के संसग से द्रव्य और भाव 
दोनों प्रकार से यतित्व से अ्रष्ट होते हैं ।” 

“चाहे कोई कायोत्सग धारी हो, चादे कोई मौनी हो, चाहे कोई मुण्डित- 
मस्तक वाला हो, चाहे कोई बलऋल की छाछ के बस्त्र पहनने वाला हो अथवा 
चादे कोई अनेक प्रकार के तप करने वाला हो - यदि वह मेथुन की प्राथंना-उसकी 
कामना करने वाला है, तो चाहे वह प्रह्मा ही क्‍यों न हो वह मुझे: रुचिकर- 
प्रिय नहीं है ।” 

“जो अकुलीन# के संसगरूप आपदा में पड़ने पर भी और स्त्री के आमन्त्रित 
करने पर भी, अकाय-कुकृत्य को ओर नहीं बढ़ता उसी का पढ़ना, गुनना, जानना 
आर आपत्म-स्वरूप का चिन्तन करना प्रमाण सममना चाहिए ।” 

“बद्दी पुरुष धन्य है, बह्दी पुरुष साधु है, वही पुरुष नमस्कार-योग्य है जो कि 
अकाय से निश्वत है ओर असिधार सहश--खडग की धार पर चलने जैसे कठिन 
श्रत--चतुर्थत्रत का स्थलिभिद्र मुनि की तरद्द घीरता पूवेक पालन करता दै।” 

कोशा की इन सारग्त बातों को सुन कर मुनि को आंखें खुलीं। 
तुमुल अंधकार में भालोक हुआ । कोशा के प्रति मुनि का हृदय ऋतज्ञता से 
भर क्राया। वह बोछा :--“कोशा तू घन्य हैं। तू ने मुर्के भवकूप से बचा 
लिया। अब में पाप से आत्मा को दृटाता हूँ । तुम से में क्षमा चाहता हैँ।” 

कोशा बोली : “मुनि | मेंने यह सब कआापको संयम में स्थिर करने के लिए 
ही किया दै। में श्राविका हूँ। हे मुनि। अब आचाय के पास शीघ्र जाकर 
अपने दुष्कृत्य का प्रायश्चित अंगीकार करे ओऔर भविष्य में गुणवान के प्रति 
ईरप्या-भाव न रखे |” 

मुनि आचाय के पास लोटे। अवज्ञा के लिए क्षमा-याचना की। अपने 
दुष्कृत्य को निन्‍दा करते हुए प्रायश्चित लेकर शुद्ध हुए । 

कोशा गणिका होकर भी उत्तम आविका निकली। वह श्रद्धाचय ब्रत में 
दृढ़ रही और उसके बल से चलचित्त मुनि को भी उसने फिर से संयम में दृढ 
कर दिया। 








नकल 


& वेश्या या भ्रष्ट स्त्रो-- 


४--बन्धन ! 


उस फकाछ भर उस समय में राजगृह नामक एक नगर था, जहाँ अणिक 
नामक महाराजा! राज्य करता था। उस नगर के बाहर, उत्तर-पू् दिशा में, 
गुणशिल्क नामक एक चेत्य था। उससे न अधिक दूर न अधिक नज़दोक एक 
इजड़ा हुआ बड़ा जीर्णाच्यान था, जिसमें अनेक विनष्ट हुए देबालयों के खण्डहर, 
तोरणद्वार और गिरे हुए घर थे। यह ड्ययान नाना प्रकार के गुच्छ, गुझुम, 
लता, बलि श्ञादि से आच्छादित था भोर सदृस्नों ज्याल-ह्दिसक जन्तुओं के रहने 
से बड़ा ही भयानक था। उद्यान के मध्य भाग में एक बड़ा भन्न कूप था, 
जिससे न अधिक दूर न अधिक नजदीक एक बड़ा मालुकाकच्छ था, जो देखने 
मे बड़ा रम्य, कृष्ण वण तथा अनेक मेघों के समूह की तरद छगता था । 
यह भीत्तर से पोला ओर बाहर से गम्भीर-गहर था तथा चारों ओर वृक्ष गुष्छ, 
गुल्म, छता, बलि, तण, कुस ओर सूखे टंठों से घिरा हुआ था। इसके आस-पास 
अनेक हिसक जल्तुओं का बास था । 

उस नगर मे, प्यापारियों में श्रेष्ठ धन्य नामक एक उदार ओर क्ृद्धिवान 
साथवाह रहता था, जिसके भरद्रा नामक भार्या थी, जो बड़ी ही सुकुमाल दाभ 
पाॉवबाली थी । उसका कोई भी भकह्ू हीन नहीं था- शरीर पाँचों इन्द्रियों से 
परिपूर्ण था। वह सर्व लक्षण," व्यजन'और गुणों से सुशोभित थी। मान 
उन्मान ओर प्रमाण' में पूरी थी। सर्बाक्ृ सुजात ओर सर्वाह्ष सुन्दरी थी | 
बह देखने में सोमवदना, कान्त ओर प्रिय थी। पूर्णिमा की चाँवनी की तरह 


१ - शाताभमंकथा सूत्र अध्ययन २ के आधार पर। मूल में हम कथा का शीर्षक 
'सघाड़' है, जिसका अर्थ होता है-- "एक बेड़ो में साथ बांधे हुए' । 

२>मालकारूएक प्रकार का भाड़ वृक्ष  मालकाकरहछन्न्मालका वृक्षी की स्काढ़ी । 

३- जन्म से ही शरीौर में रहे हुए शुभ चिन्द् । 

४--जन्म के बाद प्रकट हुए तिल मस आदि चिन्ह । 

०-- जल से भरोौ हुई कुण्डी में जिसके प्रवेश करने से ३२ सेर जल बाहर निकले उसे 
मानयुक्त, जिसका वजन ४००० तोला हो उसे उन्मानथुक्त और अपने आंगुल से मापने पर जिसकी 
ऊँचाई १०८ आंगुल दो उसके शरौर को प्रमाणयुक्त माना जाता था | 


श्८ 


उसको सोन्दय-कोमुदी चारों ओर छिटका करतोी। इतनी रूपयान होने पर 
भी बह बन्ध्या--निःसन्तान थी। 

इस धन्य साथबाह के पंथक नामक एक दासपुत्र था, जो सर्वज्ञ सुन्दर, 
मोटा-ताजा ओर बालकों को जेहाने की क्रिया में अत्यन्त कुशरू धा | 

धन्य सार्थवाद राजगद नगर के सेठ सार्थवाह तथा अठारह श्रेणी-प्रश्नेणी के 
लोगों में अग्रणी था तथा अनेक काये, कारण, मन्त्रणा, गुप्त वार्ता, रहस्थ, निमभध 
और ब्यघहद्ारों में सठाहकार था| बह अनेक कुंटम्धों के छिये नेत्र स्वरूप--मार्गे 
प्रद्शक था | 

उसी राजगृह नगर के धाहर बिजय नामक एक तस्कर ( चोर ) रहता था जो 
अत्यन्त पापी, चाण्हाल, देखने में बडा भयावह और रोद कर्मो का करनेबाला 
था ।उसकी आंखे' क्रोध से सदा लाल रहतीं। वह बड़ा कर्कश था। उसकी दाढ़ी 
विक्त, घनी और विभव्स थी। उसके होट परस्पर असंपटित थे। इसके 
माथे के केश चारों ओर बिखरे हुए थे। उसका रंग भंबरें के समान कृष्ण था | 
बह बड़ा ही निर्देय, पम्मांताप रहित, रौद, भथावनां और नृशंस था। दया का 
उसमें छबलेश भी न था। वह सप की तरह ' एक दृष्टिबाला, क्षुर की तरह केवस्ड 
काटनेबाला, गीघ की तरह मास-छोछप, क्रप्ति की तरह सर्वभक्षी और जल की त्तरह 
सर्वभाही था तथा उत्कआन,' बच्यन॑, साया, वकब्ृत्ति और फूट-कपट के प्रयोगों 
में बहुत निपुण था। बह बड़ा जुआरी और मदपी था तथा बड़ा क्रर 
साहसिक, सन्धिछेदक क्षेत्रखानक, प्रस्छल्नथारी और विश्वासघातक था | अप्नि 
छगाने और तोथ स्थानों को छूटने जैसे निहुष्ट कामों को करने में भी हिचकिचाता 
नथा। पर द्रव्य हरण में हमेशा बुद्धि रबनेवाला ओर बात-की-बात मे तीज्र 
बेर बांध लेनेबाला था | 

एक बार भद्रा सध्यरात्रि के खमय कुटम्तम की चिन्ता से जाग उठी और 
बिचारने छगी “में धन्य साथवादह के साथ अनेक वर्षा से शब्द, रूप, रस, गन्ध 
ओर स्पशे के अनुपम मानुबिक कासमभोगों को भोगती हुई जीबन बिता रही हूं 
परन्तु मुझे सन्‍्तान प्राप्त नहीं होती ! वें स्त्रियाँ पन्‍्य--वास्वव में पुण्यशाली, 


१---सर्प के एक हो नेन्न होती है, उसो तरह विजय चोर के मम में केबल भोरी को ही 
सागन। रहती थी | 
* घटिया चीज को बढ़िया बतला कर उसने की निभा ! 


हर 

छतछलव और सुलक्षणी हैं और दजका समुष्य जर्य लेला सफक हुआ है जिमकी 
गोद में लव कुश्मि से उत्पत्न बालक कीड़ा करते हुए मुग्ध होकर शाम 
प्राम करते ओर किलककारियाँ मारते हे ओर जो स्तन प्रदेश से खिसकते हुए धाकृक 
फे फम्छ ऊेसे कोमछ हाथों को पकड़ कर उसे अपनी गोदमें बेठाती और 
बार-धार अत्यल्त मधर शब्दों में ह्िलोरियाँ देती हैं। में कितनी--अधम्य, 
अपुण्य, कुलक्षणी ओर अक्लतपुण्या हैँ कि मुर्के एक भी बाछऊक न जन्मा |” ऐसी 
चिल्ता करते-करते उसने देवताओं की मनोसिरया मनाने का विचार किया | 

सुबह होने पर भद्ठा ने धन्य साथबाह को अपने विजश्वार प्रकट किए धेल्‍्य 
साथवाद्द ने कट्टा--“है भद्व | में भो चाहता हूँ कि किसी उपाय से तुम्दारे 
सनन्‍्तान हो । इसलिए देवताओं को मनाने के द्वेतु से तुम जो भी कार्य करोगी 
इसमें मेरी सम्मति हे” । 

पति की सम्मति पाकर भद्रा बड़ी हो हृष्ट-तुष्ट हुदं। उसके बाद उसमे 
अनेक प्रकार के नंवेद्य तेयार करवाए। पुष्प, गन्ध, माल्य भादि पूजा का प्रथुर 
सामान सजाया ओर मित्र, ज्ञाति, सगे-सम्बस्धी ओर परिज्ञनों की मद्िलाओं 
को साथ लेकर देवी की पूजा के लिए निकली | राज्गृह्द नगरी के बाहर एक 
पुष्करणी थी। वहाँ पहुंच जलमज्नन- स्नान, जलछकीड़ा ओर अक्ल प्रक्षाऊम कर 
डसने पुष्करणी से सहस्र पन्नचाले कमल बीने । फिर भींगे कपड़े पहने हुए दो नेयेशय, 
पुजापे और कमल फूलों द्वारा नाग, भूत, यक्ष, इन्द्र, स्कन्घ, श्र; शेष ओर 
वेश्रमण आदि देवताओं को पूजा को और घुटने टेक कर मिन्नत मनाती हुई 
शोली- “हे देव ' मेरे दुदिन दूर करो । यदि मेरे पुत्र या पुत्री होगी तो में याग ' 
करूँ गी, पव दिवसों” में दान दूंगी, सम्पत्ति का देवखाते भाग करूँगी और 
अध्षयनिधि में बृद्धि करूगी" | 

भद्रा हर मह्दीने चोदश, अष्टमी, अमायस्था और पूर्णिमा को आकर इसी 
तरह मानसा सनातो।| 

समय पाकर भद्रा का मनोरथ पूर। हुआ । बह गरभवतो हुई और ६ मह्दीने 
४) दिन घोतने पर उसने एक छुन्दर पुत्र प्रसण किया। देवों की कृपा से 
दोने से बालका नाम देवदत रखा गया। पुत्र-जन्म से छ्ुश होकर भद्ठा ने भानी 

१-- पूजा विशेष या यच्च । 

२-- अष्टमी, यतुर्देशी, असावश्या और पूणिमा। 

हद 
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हुंए भानता के अनुसार संघ देवताओं के याग किए, दान दिया और अक्षयनिधि 
में वृद्धि को । दासपुत्र पंधक उस बाछक को गोद में रखने छग्रा और अनेक 
बालक-बालिकाओं के साथ क्रीडा करता हुआ उसे खेलाता। एक थार भद्ठा ने 
बालक को स्नान करा बलिकम, कोतुक, मंगल ओर प्रायश्ित्त ' काये कर 
सुन्दर बस्त्राभूषणों से उसे सुसत्नित कर पंथक को खेछाने के लिए सोंपा | 
पंथक उसे गोद में लेकर बाहर चला और अनेक बारूक बाछिकांओं के साथ जहाँ 
राजमाग था जहाँ आया । देवदत बालक को एकान्त जगह में बिठा कर खद 
दुसरे बालकों के साथ खेल में छग गया । 

इसो बीच, विजयचोर, राजग्ृह नगर में भटकता हुआ, जहाँ दवदत्त बालूक 
बेठा हुआ था, वहाँ आ निकला । बालक के पहने हुए अलझ्कारों पर डसको दृष्टि 
पड़ी । बह उनमें आसक्त हो गया ओर छोभवश बालक को उठा लेजाने का 
वि्धार ठान छिया। उधर पंथक खेल में मस्त था। बिजय ने चार्रो ओर 
नजर डाली । वहाँ किसी को न देख कर उसने बालक को गोंद में उठा लिया | 
उससे काख में डाछ ऊपर से बस्त्र ओढू ओर अत्यन्त शीघ्र गति से राजमृह 
नगर के बाहर निकल, जीणोगद्यान मे, जहाँ भग्न कृप था, वह्ौँ जा पहुँचा | 
यहाँ पहुँच कर उसने बालक को मार डाला, उसके शरीर से सब गहने 
उत्तार खिए ओर शब को कूप में डाल दिया ओर फिर खुद मालुकाकच्छ की 
माड़ो में छिप गया ओर वहाँ लछुक-छिप कर चुपचाप रहने छगा | 

पंथक कुछ समय बाद, खेल समाप्त होने पर वापिस लोटा परन्तु देवदत्त 
उसे दिखाई न दिया। पंथक ने उसे सब जगह खोजा ओर उसे न 
पा रोता हुआ धन्य साथवाह के पास पहुँचा और उसे सारी हकीकत कही | 
यह सुन कर साथंबाह पुत्र-शोक से बिहल हो कुल्हाडी से काटे गए चम्पक वृक्ष को 
तरह घड़ाम से भूमि पर गिर पड़ा । बाद में जब फिर द्वोश हुआ तो वह बालक 
की ख्रॉज में निकछा परन्तु उसका कहीं पता न चछा । निराश होकर साथवाद 
वापिस घर छोटा और एक बड़ी भट तैयार कर, कोतबाल के पास पहुंच,|उसे अपने 
एकमात्र बालक के अपहरण को सारी बात सुनाई ओर बाछक को चारों दिशाओं 
में खोजने की प्राथना की। कोतबाछ सुसज्जित दोकर घन्य साथबाह को साथ 
१- बलिकर्म : गृदह-देवता की पूजा, कोतुक : सथी तिलूकादि, मंगल : आरती आदि, 
प्रामश्चित : नम॒कादि को अर्बार कर फेंकना आदि ! 
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हे बालक की शख्वोज में निकला । खोल करते-करते बहू उस भभ्न कूृप के पास 
पहुँचा जिसमें बालक की शव गिराई गई थी | कूएं में तिरती हुई शव को देख कर 
सब को खेद हुआ | बालक को शत्र को कूएं से निकाछा गया । कोतवाल ने खेद 
के साथ उसे सार्थवाह को सोंपा और फिर चोर के पाद- चिन्ह की खोज करते २ 
माठुकाकच्छ की काड़ी में प्रवेश कर सब के सामने विजय चोर को पकड़ लिया, 
इसे मजबूतो से बांध कर कठोर मार से उसके शरोर को जझ्लरित कर दिया 
और उसके पास से गहने ले छिए। फिर, “विजय बालका का चोर है!- “बालकों 
का घातक है? - ऐसे उद्घोस के साथ उसको अच्छी सरह पोटते-पोटते राजगह 
नगर के बीच से होते हुए उसे केद खाने में ले गया | 

वहाँ विजय चोर बेड़ियों में डा दिया गया, उसका खान-पान बंद कर 
दिया गया और सुबह, दोपहर और शाम को उसे बुरी सरहद पीटा जाता | 
धन्य ने बालक को अन्त्येष्ठी क्रिया क्री। धीरे-घीरे घल्य का चित्त शान्त 
हुआ | वह बालक का शोक भूछा ओर घर का काम-काज सम्भालने छूगा | 

इसी बीच में धन्य सार्थवाह किसी साधारण बात के छिए राज-अपराध में 
फँस गया ओर बंदी कर लिया गया। राजा ने विजय चोर के साथ एक ही 
षेड़ी में उसे बाँध रखने का हुक्म दिया | 

सूयोदय होने पर भद्रा ने धन्य के लिए विपुल अशन, पान, खादिस ओर 
स्‍्वादिम' बस्तुएँ तेयार कों। भोजन के बलेनों को पिटक में सजा ऊपर से मोहर 
मुद्रा कर, सुरभित पानी के एक करवे के साथ समग्र सामश्री पंथक को दे उसे सेठ 
के पास झेलखाने भेजा । जेलखाने पहुँच कर पन्‍थक भोजन सामप्री खोल 
ओर बर्तनों को जल से स्वच्छु कर सारी सामभो परोस कर सेठ को जिमाने 
छगा। धन्य साथवाह को भोजन करते देख कर विजय चोर उससे बोछा-- 
“इस बिपुल भोजन सामम्रो में से मुझे भी कुछ दा” । यह सुन कर धन्य साथंवाह 
बोला--“है विजय ! में बचो हुई भोजन सामप्री को कौओं और कुत्तों को खिला 
दूँगा या उकरड़ी- कूढ़ेखाने में फंकवा दूगा परन्तु तुम जेसे परश्नधातक बेरी, 
प्रत्यमीक ओर अमिन्र को घो निश्चय द्वी इसमें ले एक दाना भो नहीं दूँगा?। 

भोजन कर लेने के बाद धन्य ने पंथक को बिदा किया। अति 
अगहार कर छेने से साथवाह को शोच तथा छघ॒शंका ( टष्टी-पेशाब ) 








>प>-५-बनममत-+-- नी नन ->-रननाण, अनीण की अत पएचएयणणण 


१-अशन : अग्न। पान : पानों, दूघ आदि; खादिम-मेते आदि; स्यादिम ! पान इलाययो कादि | 


औशे 


की ओर से दाजत हुई। चुंकि साथंवाह विजथ चोर के साथ एक दो 
बडी में अंचा हुआ था इसलिए वह उससे थोडा--"हे विजय ! एकान्स में 
चलो जिससे कि में अपनी हाजलों को दूर कर सकू।” यह सुन कर बिजय 
चोर बोछा--“तुमने विपुछू अशन पान खाए है, जिससे तुम्हें शंकाएं हुई हैं । 
मुझे तो अनेक प्रकार से मारा-पीटा ज्ञाता है ओर भूख और प्यास से में 
बिछकुछ पराभूत हो चुका हूँ, इसलिए मुक्े कोई हाजत नहीं अतः तुम अकेले ही 
एकास्त में जाकर अपनी हाजर्ता को दूर करो” | यह सुन धन्य साथवाह शुप 
हो गया। परन्तु टट्टी ओर पेशाब की हाजत बढ़ती ही जाती थी और अन्त सें 
असहाय हो गई । इसलिए साथेबाह ने विजय चोर को फिर एक बार एकान्स में 
चलने का अनुरोध किया। विजथ चोर बोछा--'"अगर तुम अपने लिए 
मेझे गए बिपुर अन्न प्रान आदि में से मुझे कुछ देना मंजर करो तो 
में एकान्त में ज्ञाने के लिए तेथार हू”। मन न होते हुए भी परवश साथबाह 
ने यह बात स्वीकार को। इसके बाद एक साथ बंधे हुए वे दोनों एकाल्त 
में गए ओर साथंबाह ने अपनी हाजतं पूरी कर शरीर --शुचि की । 


इस दिन से राज़ सेठ विजय भोर को अपने भोजन में स कुछ आहार देमे 
रूगा ओर बाधा रहित होकर सुखपूषेक जीवन बिताने छगा। विज्थ 
चोर को आहार देने की बात पंथक के जरिए भद्गा के कानों तक पहुँची | 
यह सुन कर भद्रा अत्यस्त क्रोधित हुई ओर सेठ पर रुष्ट हो गई। 

थोड़े दिनों के बाद मित्रों के प्रयज् ले ओर घन के बल से धस्य साथवाह 
जेलखाने से छटा ओर अलंकारिक सभा सें हजामत करा, पुष्करणी मे नहा-धो 
अपने घर की ओर चलछा। धन्य साथंबाह को आते देख कर राजगृह नगर के 
बहुत सेठ उसको स्वागत सहित सत्कार-सम्मान देने छगे, ओर उठ-बढ 
कर कुशल समाचार पूछने छगे। चलते-चछते साथबाह अपने घर पहुँचा । 
बहाँ पर नौकर-चाकरों ने पेर गिर कर क्षेम कुशर पूछा । माता-पिता, भाई-बदिस 
सबने अपने-अपने आखन से उठ, उसे कण्ठ छगा उसका आहछिंगन किया ओर 
प्रेमाश्न से उसका स्वागत किया। इसके बाद सार्थबाह भद्ठा भार्या के पास 
आया। परन्तु भद्रा भार्या ने ससका स्वागत नहीं किया ओर म उससे घोढी । 
सम्मान करना तो दूर उछटे बह मुंह फेर चुप्वाप बेही रही। यह देख 
कर साथवाह बोछा-“हे देवानुप्रिये | मै' झछ से छूट कर आया हूँ तो भी 
सू इषित नहीं, संतुष्ट नहीं ओर आलन्वित नहीं इसका क्‍या कारण है! 
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भंद्रा घोी--*हे देवामुप्रियं। मुमे हण कैसे हो सकता हैं जथ फि तुमने +रें पुत्र 
के प्राण दरण करमेबाले विजय चोर को आद्वार दिया।” 

यह सुन कर सौर्थवाह बोला--“हे देवानुप्रिये ! मेंने उसे धर्म की शबष्टि से 
नहीं दिया, तंप की दृष्टि से नहीं दिया, छोंगों को दिखाने के विचार से नहीं दिया, 
नायक समझ कर नहीं दिया, जातक सभम कर नहीं दिया और बाधव संममे 
कर नहीं दिया परन्तु एक मात्र अपने जीवन की चिल्ता से दिया है। चंकि में 
और विजय चोर एक ही बेड़ी में एक साथ बन्धे हुए थे अतः उसके हिले-चलें बिना 
लघुशंका आदि की जरूरी हाज़तों को दूर करने के लिए भी मेरा जाना-आनी 
नहीं बन सकता था। ऐसी द्वालत॑ में यदि मे' भोजन देना नामंजुर करता 
तो मेरे लिए जीना ही मुश्किल होता और आज मे जीते जी घर नहीं छौट 
सकता | फेबल जीवन की रक्षा के हेतु से ही मैंने विजय चोर को आहार 
पानी दिया।” यह सुन कर भद्गा शान्त और बड़ो हृष्ट-तुष्ट हुदबं। आसन 
छोड़, कण्ठ लगा सेठ का आहलिंगन किया और क्षेम कुशल पूछा। सार्थवाह 
धन्य और भद्वरा फिर एक साथ सुखोपभोग करते हुए जीवन बिताने लगे | 

एक यार धर्मघोष नामक एक स्थविर मुनि पूर्वानुपर्वी बिहार करते हुए शोर 
अनुक्रम से गाँव-नगर पार करते हुए राजगृह नगर मे पधार कर गुणशीलर चेत्य 
में ठहरे | धन्य साथेबाह मुनिराज के दुशेन के लिए गया और उन्होंने उसे 
नाना धर्मोपदेश छुनाथा। सेठ ने मुनिराज के बताए हुए धर्म को सच्चा समझा 
ओर उस पर उसे श्रद्धा उत्पनन हुई, जिससे उसने दीक्षा प्रहण की । इसके बाद 
अनेक वर्षा तक तपस्या कर, चारित्र पाछहन कर और अन्त में अन्न-पानी स्याग 
एक मास की संलेखणा कर सुधम नामा देवलोक में देवता के रूप में उत्पल्न 
हुआ || वहाँ से चल कर महाविदेह वास पाकर बह सिद्ध, बुद्ध ओर मुक्त होगा | 

जिस तरह साथवाह और विजय चोर स्वभाव से एक दूसरे के विपरीत 
होने पर भो एक साथ बांध दिए गए, उसी तरह से यह पौदशछिक शरीर और 
अजर अमर आत्मा केवछ कर संयोग से एकमेक हो रहे हैं। जिस तरह एक 
ही बेड़ी में बन्धे होने से साथवाह्‌ को विज्ञय चोर के सहचार को जरूरत हुई 
उसी तरह शरीर और आत्मा एकावगाह होने से कार्यसिद्धि फे लिए आत्मा को 
शरीर के सहचार की भी जरूरत द्वोती दे | 

भूखा बिजय चोर जिस तरह सार्थवाह का सहगासी नहीं हुआ उसी तरह 
भूखी देह धर्म की आराधना में सहभूत नहीं होती। ज्ञीवन की रक्षा के लिए 
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खिस तरह साथवाह फो विजम चोर को भोजन देना पढ़ा उसी तरह आत्मा के 
उद्धार के लिए शरीर का भी सरण-पोषण करना जरूरी होता है। 

यह शरीर विजय चोर की तरह अनेक अशुभ प्रवृत्तियों की ओर मुकनेबाला 
तथा नाना प्रकार के विषय सेवन का आधार है। जिस वरद सार्थवाद् ने केवल 
अपने मतरूय की सिद्धि के, छिए ही बिजय चोर का भरण पोषण किया उसी 
तरह नाना प्रकार की विभुषा और स्त्रियों के संसग का त्याग कर देनेबाले ब्रद्मचारी 
निम्रसथ व निभथी सदूगु्णों की उपासना तथा ज्ञान, द्शन, चारित्र और तप की 
आराधना के लिए ही शरीर का पोषण करते है । 

साथंबाह ने विजय चोर को कभी अपना नद्दीं समझा उसी तरह से श्रहद्माचारी 
शरीर में आसक्त नहीं होते। वे वर्ण की बृद्धि के लिए, रूप की बृद्धि के लिए, 
बलबीय की बृद्धि फे लिए या विषय सेबन की छालसा के छिए भोजन नहीं 
करते परन्तु केवछ संयमी जीवन फे लिए जरूरी तपादि क्रियाओं के सम्यक्‌ पालन 
के लिए दी सहभूत शरीर का भरण-पोषण करते है | 

जिस तरह धरा में तेछ डाछा जाता है ओर घाव पर ओषधि का छेप किया 
जाता है उसी तरह से देह में अमृछित ब्रद्मचारी केवछ जीवन फे निर्वाह के छिए दी 
सादा और परिमित आहार करते हैं, स्वाद के लिए नहीं | 


अलोले न रसे गिड्धं, जिभ्मा दंते अग्नुछछिए । 
न रसद्वाए श्र जेज्जा, जबणद्वाएं महाम्नणी ॥ 
कासराग ओर जिषय के स्वरूप को समभनेवाले जा श्रद्मचारों उपरोक्त दृष्टि 


कौर परसमाथ से भोजन करते है वे इस लोग में बहुत आदर पाते हुए क्रमशः 
संसार के दुःखों से दूर होकर अन्त में निर्बाण पद को पाते है | 


४--भाकंदो पुत्र# 


उस काझ और इस समय में चम्पा नामक नगरी थी, जहाँ काणिक नामक 
राजा राज्य करता था। इसके बाहर उत्तर-पूष दिशा में पृणभद्र नामक एक 
चैत्य था। . उस नगरी में माकन्दी नामक एक साथंबाह बसता था, जो अयन्त 
क्रूद्धिवान और प्रतिष्ठित था। उसकी भार्या का नाम भद्गा था; जिससे साथ्वाह 
को जनपालछित और जिनरक्षित नाम के दो पुत्र थे। ये दोनां भाई बढ़े ही 
साइसिक ओर व्यापार कुशल थे | वे ग्यारह बार छवणसमुद्र की यात्रा कर चुके 
थे और हर बार प्रचुर धन कमा कर छोटे थे। एक बार फिर दोनों के मन में 
लवणसमुद्र की यात्रा करने का विचार उठा ओर माता-पिता की सम्मत्ति लेने के 
लिए वे दोनों उनके पास गए | 

पुत्रां के बिचार को सुन कर माकन्दी सार्थवाद्द ओर भद्रा भायां चिल्ताम्रल्त 
हो गए। वे बोले - “हे पुत्रों ' पूवजों का कमाया हुआ प्रधुर धन हमारे पास 
है। उसका उपयोग करते हुए घन और काम-सम्बन्धी उत्तम मानुषिक भोगों 
का सेबन करो। लबणसमुद्र की कष्टपृूण यात्रा करने की अब क्या जरूरत है ? 
कहीं इस कठिन यात्रा में तुम्हारे शरीर को विन्न उत्पन्न हो तो निरथेक हम पर 
चिन्ता का भार आ पड़े। इसलिए बहतर है कि तुमलोग इस बारदहबों यात्रा 
का विचार छोड़ दो ।” 

माता-पिता के इस तरह समझाने पर भी जिन रक्षित और जिन पालित मे 
अपना विचार नहीं बदला । पुत्रों के अयधिक आप्रह को देख कर, इच्छा न 
होते हुए भी, सेठ और सार्थबाही को, अन्त में, अनुमति देनी पडी । माता-पिता 
की आज्ञा पा, हर प्रकार को वाणिज्य सामग्री जहाज़ में भर, मार्कंदी 
सेठ के दोनों पुत्र यात्रा को निकले । समुद्र में सेकहों योजन चले जाने के बाद 
हटात्‌ बहुत उत्पात उत्पन्न हुए | प्रधण्ड ओर प्रतिकूल वायु बहने लगी, मयांनक 
गर्जारव होने ऊूगा, जहाज नाना प्रकार से डगमगाने लगा और गेन्द की तरह 
इधर-उघर रछुलने छगा । जद्दाज की पतवार तथा इसका मुख भाग च॒र्ण हो गया, 
मेंढी तूट गई, बेठने की जगह नष्ट हो गई और जल भरने छगा। तडतों की 
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सांधे धड़तड़ शब्द के साथ फटने लगीं, लोह के कांटे निकल गए ओर जहाज के 
से अवयव अलग-अलग होकर बिखर गए। कणधार, नाबिक, बणिकजन 
ओर नोकर 'हा हा रव करते हुए बिलाप करने लगे और उनकी आँखों से अश्रुपात 
होने छगा । देखते-देखते जल के अन्द्र रद्दे हुए एक बढ़े पवेत की चोटी से जदाज 
टकरा गई। उसके रहे-सद्दे कृपस्तम्भ ओर तोरण तूट गए, ध्यज्ञदण्ड चकनाचुर 
हो गया, ओर जहाज के छोटे-छोटे सेकडों ट्कढ़े हो गए ओर कड़-कड़ कर शब्द 
करते हुए जद्दाज वहीं पर समुद्र में डूब गया । जद्दाज के साथ ही उसमें रदे हुए 
बहुत छोग तथा सारा धन माल समुद्र में डूब गया। संयोगवश जद्दाज को 
पतवार का एक बड़ा टुकड़ा दोनों भाइयों के द्ाथ आ गया । उस स्थान से, जहाँ 
पर जहाज टकरा कर डुबा था, नजदीक ही एक बड़ा द्वीप था. जिसे रज्नढीप कद्दा 
जाता था। यह अनेक योजन लम्बा, चौड़ा और विस्तृत परिधि बाला 
था। उसका प्रदेश भाग विविध बनों से छुशोमित था तथा उसकी भूमि प्रचुर 
धन सामग्री से परिपुण थी। यह द्वीप दशनीय, मनोहर और चित्त को आह्वादित 
करनेवाला था। 

इस द्वीप के बीचोबीच एक बहुत बड़ा उन्तभ प्रासाद था, ज्ञो अपनी ऊँचाई 
के कारण दूर से ही दिखलाई देता था ओर जो बड़ा हो मनोहर ओर घुरम्य 
था। इस प्रासाद में रज्नद्वीप नाम को एक देबी रहती थी, जो अत्यन्त पापिष्ठ, 
चण्ड, रोद ओर तुच्छ म्वभाववाली थी। बह बड़ी ही साइसिक ओर हीन 
चारित्र थी। इस प्रासाद के चारों दिशाओं में चार बनखण्ड थे | 

भग्न पतवार के सहारे से तिरते-तिरते माकंदी खाथबाह के दोनों पुत्र इस द्वीप 
के किनारे आ छलगे। वहाँ उतर कर दोनों भाइयों ने फलों का भोजन किया 
ओर थकाबवट दूर करने के लिए नारियछों से तेल निकाल परस्पर मालिश की | 
फिर स्नान कर, वहाँ रकखी हुई शिला पर, सुख से बेठ कर, विश्वास करने लगे | 
इस समय चस्पानगरी, साता-पिता के पास से रज्ञा मांगना, लवणसमुद्र को 
यात्रा फे लिए निकलना, प्रतिकूछ बायु का उत्पलन होना, जहाज का चकनाखुर 
होकर डूब जाना, पतवार का हाथ आना ओर आखिर र्रद्वीप पहुँचना ये 
सारी घटनाएँ एक-एक कर उत्के सानस के सामने दोड़ने छग्ों और वे नान! 
प्रकार की चिस्ताओं में व्यस्त हो गए। उधर रज्नद्वीप देवी को अपने अवधिज्लान 
के बल से वहाँ आए हुए इन माकंदी पुत्रों का पता चला! उन्हें देखते ही बह ढाल 
और सलवार हाथ में ले, विकराल रूप घारण कर ओर साव-आएठ ताछ ऊँची 
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आकाश में उड़, दैवगंति से चछती हुई डन दोनों भाइयों के पास पहुँची आर 
अत्यन्त क्रोधयुक्त डिकर बढ़े ही कठोर और निष्ठर शब्दों में बोलो--“हे माकंदी 
पुत्रो। हे अनइच्छित को इच्छा करमेवाछो ! यदि तुमछोगों को अपना जीवन 
प्रिय हो तो मेरे साथ चछ कर कामभोग सेवन करते हुए रहना मंजूर करो 
अन्यथा इस काली कराछ तलबार द्वारा तुम्हारे मस्तक को छेद कर एकान्त में 
फेंक दूँ गी।” 

देवी क इन बचनों को सुन कर दोनों भाई भयकम्पित हो द्वाथ जोड़ कर 
बोले-"है देवानुप्रिये ! हमछोग, जो तुम कहोगी और जो तुम्हारी आज्ञा होगी, उसके 
अनुसार काय करने को प्रस्तुत है। इसके बाद वह देवी दोनों भाइयों को साथ छे 
अपने प्रासाद को छौटो | वहाँ उनके शरीर से अशुचि पुद्टलों को दूर कर उनमें थुभ 
पुरलों को भर्ती किया और उनके साथ विपुल कामभोग भोगतो हुई जीवन 
बिताने छगो। मार्कदी पुत्रों को बन के अमृत जैसे स्वादिष्ट फल रोज-रोज 
खाने को मिलते ओर वे बढ़े आनन्द से रहने लगे । 

एक बार इस रज्नद्वीप देवी को, शक्रेन्द्र को आज्ञा से, सुस्थित नामक लछवबण- 
समुद्र के अधिपति ने आज्ञा को--“तुम जाओ ओर इस लबणसमुद्र में, जो भी 
तृग, पण्ण, का9, कूडा-कचरा, अथुचि, पूति या अन्य कोई भी अपवित्र वस्तु पड़ी 
हो, उसे निकाल कर दूर फंक दो और इस तरह एकीश बार कर उसे बिलकुल 
साफ कर दो” | 

यह आज्ञा पाकर देवो माकंदी पुत्रों से बोलो--“शक्रेन्द्र की आशा से में 
लवणसमुद्र की सफाई के लिए जा रही हैं। जबतक में वापिस न आऊँ, तबतक 
तुमलछोग इसी प्रासांद में सुखपुवक रहना | 

“अगर मेरे वियोग से तुम्हारा सन उचट जाय, विहल हो जाय या कोई उपद्रव 
उत्पत्न हो तो तुमलछोग पूष॑ दिशावाढ़े बनखण्ड मे जाना। उस बनखण्ड में 
हमेशा वर्षा ओर शरदक्षृतु छाई हुई रहती है। यह वनखंड इस्द्रगोप रूपी 
पद्चमरागादिक भणियों द्वारा विचित्र वर्ण है, करनों के शब्द की तरह वहाँ मेंहकों 
के शब्द होते रहते है, तथा वृक्षों पर मयूरों के टहकारे होते रइते हे। इस 
बनसखंड में अनेक सरोवर, छतामंडप ओर बल्ली घर हैं, जद खूब सुखपर्वेक विचरना । 

अगर इस बनखण्ड में मन न छगे तो उत्तर दिशावाल़े बनखण्ड़ में जाना । 
बहाँ शरद ओर हेमनत दोनों ख्लृतुएं छाई रहतो हैं। नीछोत्पल कदम और 
नंलिनी फूल ब्ाँ खिले रहते हैं तथा सारंस और चक्रवाक पक्षी यहाँ सदा मधुर 

१० 


श 

शंब्द किया करते हैं। खिले हुए श्वेत कुन्द्पुष्प से वह घनखण्ड अन्दमा की 
इ्योत्स्ता फे समान निर्मेठ छगता है। पुष्पित छोध् वृक्षों के समूद से बढ इंसता 
रहता है और तुषार विन्दुओं की घारा से ब्रह वनखण्ड सजोब-सा लगता है । 
बहा सरोबरों में क्रोड़ा करना ओर आनन्द से रहना | 

“यदि वहाँ भरी सत्र न छगे तो प्रश्चिस दिशावाले वनस्ण्ड में जाना | वहाँ 
बसन्‍त ओर प्रीष्म दोनों श्रृतुएँ हमेशा छाई रहती है। वह वनखण्ड आम् वृक्षों 
की मनोहर पंक्तियों से सुशोभित है। अशोक तिलक और बकुछ के पुष्पों से 
शो भायमान है । उसमें शीतछ और सुगन्धित बायु बहती रहती है | 

“यदि बढाँ भी मत न छगे तो वापिस इस प्रासाद में आकर मेरी बाट जोहते 
हुए रहना परन्तु दक्षिण दिशाबाह़े बनखण्ड में कमी मत जाना। उस बनल्षण्ड 
में एक बड़ा क्रर दृष्टि विष सर्प रहता है। वह बड़ा क्राधी और प्रचण्ड है। उसकी 
आँखें छाल रहती हैं ओर मुंह में दो चंचछ जिल्लाएं छपलपाती रहतो हैं, इसका 
रंग काजल को तरह काला दे। छुद्दार की भट्टी में धमाते हुए छाट्दे को तरह बंद्ध 
निरन्तर धम-धस शब्द किया करता है। बह घोर विषधर है| उसका विष, बढ़े- 
से-बड़े शरोर में भी; शोध्ता से फेंढड जाता है। तुमछोग उस बनखण्ड मे 
मत जाना, नहों तो कदाश डस दृष्टि विष सप के कोप से तुमलोगों को अपने प्राणों 
से हाथ धोना पड़े ?” दो तीन बार इस शरह चेतावनी देकर देषबोी लबणसझ्ुद्र 
को साफ करने के छिए चली गई | 

देवी के चले जानेसे माकंदी पुत्रों के मन में चंन न रहा । वे उसर, पूवब और 
पश्चिम दिशाओं के बनखण्ड सें जाकर शान्ति पाने को चेष्टा करने लगे परन्तु 
कहां भी उन्हें चेन न पड़ता था। एक दिन दोनों भाइयों ने मिल कर बिचार 
किया-“देवी ने दक्षिण दिशाबाले बनखण्ड में जाने की सनाई की है, इसमे हो-न- 
हो कोई रहस्य है। इसछिए आज इसी वनखणए्ड में चछना चाहिए” । ऐसा 
विचार कर दोनों भाई उस दिशा में गए। वे थोडी ही दूर गए होंगे कि बढ़े 
जोर से दुर्गन्ध आने छगो, जेसे कोई मरा हुआ सप सड रहा हो। दोनों भाइयों 
ने उत्तरोय वस्त्र से अपने नाक ढफ़े ओर आगे बढ़े। वनखण्ढ् में पहुँच कर बहाँ 

उन्होंने एक बड़ा बधस्थान देखा । वह स्थान सेकड़ों हड्डियों के हेरों से भरा 

हुआ था। उस भयानक स्थान में उन्होंने शूल्ली पर चढाए हुए एक पुरुष को बैखा, 
जो दीन-करुण बित्कार कर रहा था। यह देख कर पहले तो दोनां भाई बहुल 
भयभीत हुए परन्तु बाद में साहस कर उसके समीप जाकर उससे पूछने छगे--“हे 
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देखानुप्रिय । यह बधस्थान क्रिलका है ? तुम कोन हो ? यहाँ तुम केसे आएं 
ओर किससे तुम्दें इस विपसि में डाछा है ९” 

ग्रह सुन कर शूली से बोंधा हुआ पुरुष बोछा-“है देवानुप्रियो । यह 
बघस्थान रज्नढ्वीोप की अधिष्टायक देवी का है। में अंधूद्वीप के भरतक्षेत्र के काकंद्री 
नासक नगर का रहनेबात्य और घोड़ों का व्यापारी हैं। अनेक घोड़े तथा 
भाण्डोपगरण को लेकर में लबणसमुद्र को यात्रा में निकका था। बीच मे 
पोतवहन के डूब जाने से सबे सामान डूब गया और में अकेछा पतवार 
के सहारे से इस द्वीप में पहुँच सका ओर यहाँ की देवी क साथ सुल्लोपभोग करता 
हुआ रहने छगा | एकदा नाकुछ छोट अपराध से क्रोधित होकर उसने मुर्क 
इस प्रकार शूछी पर चढ़ा दिया। शायद तुमछोगों को भी कभी पेसे 
ही कष्ट का सामना करना पड़े !” यह सुन कर दोनों भाई बढ़ भयभीत हुए 
ओर उस पुरुष से फिर पूछने लरंगे--“हे देबानुप्रिय । हमलोग र्नद्वीप देवता के 
पंज्े से किस प्रकार त्राण पा सकते है. ९” 

यह सुन कर बह पुरुष बोला--“हे देवानुप्रियों ! इस पे दिशा के चनल्घाढ 
में एक यक्षा यतन - चेत्य है, जिसमें अश्य के रूप को धारण करनेबाका सेलक 
नामक यक्ष रहता है । वह चतुदेशी, अष्टमी, अमावस्या ओर पूणिसा को चिद्रत 
समय प्रगट होकर जोर-जोर से डउद्घोष करता है- “में किसको ताझूँ और 
किसका पालन करूँ ९” हे देवानुप्रियों। तुमछोग बह्ााँ जाओ ओर सेछक 
यक्ष की बहुमानपृथक पुष्पों से पूजा कर, दोनों घुटने टैंक तथा ह्ाश्र जोड़ कर 
बिनयपूवक उसको सेवा करते रहो । जब वह प्रगट हो ओर उपरोक्त प्रश्न करे 
तो उससे कद्दना - “हमलोगों को बचाओ और हमारा पाछन करो” | यह ऋद्ने 
पर बह सेलक यक्ष तुमछोगों का त्राण करेंगा। तुमलोगों के बचास का इस्तफ्े 
सिया कोई दूसरा उपाय नहीं है । 

यह घात सुन कर दोनों भाई शीघ्रता से पूं दिशाबाले बनखण्ड में गए, बडा 
पुष्करणी में स्नान किया, कमल बीने और भक्तिपूषक यक्ष को प्रणाम कर पुष्पों 
से पृजा की ओर पर्यूपासना करते हुए घटने टेंक कर मूर्ति के खामने बेड गए । 

बाद में समय आने पर सेलक यक्ष प्रगट द्ोकर बोत्टा-- में किल्का श्राण 
करूँ ९ किसका पालन करूँ ९” क्‍ 

यह सुन कर दोनों भाई खड़ें दो गए और द्ाथ जोड़ कर ओडे-./*इभ्रकोमों 


का पालन करो", “हमछोगों का त्राण करो !” 
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यह सुन कर बक्ष बोछा --“यदि तुमलोग मेरे साथ चढना चाहोरी तो रूवणसमुद्र 
के बोचोबीच पहुँचते-पहुचते बह पापिणी रज्नह्दीप देवी बहुत कठोर, मृदु, अनुकूल, 
प्रतिकूल, श्क्लार्युक्त ओर करुणाजनक सब तरह के उपसगों के द्वारा तुमछोगों को 
चलायमान करने का प्रयत्ष करेंगी । उस समय हे देवानुप्रियो ' यदि तुमछोंग उसके 
शब्दका आदर करोगे उन्हें अपनांबोगे ओर देवी के प्रति उत्कण्ठित बनोरों 
तो उस हालत में में तुमछोगों को अपनी पीठ पर से नीच गिरा दूँगा और यदि 
तुम इस तरह विचलछित न होगे तो रल्नदेवी के हाथ से में तुम्हारा निस्तार कर 
दूगा”। दोनों भाइयों ने यक्ष की शर्त को सहषे मंजर किया। 

इसके बाद यक्ष ने अश्व का रूप धारण कर, दोनों माकंदी पुत्रों को पीठ 
पर चढने का आदेश दिया। दोनों भाई सेलक को प्रणाम कर उसके कहे 
अनुसार, उसको पीठ पर चढ़ गए! इसके बाद सेढ़क यक्ष सात-आठ ताल 
प्रमाण ऊंचा आकाश में उड्ध द्रतगति से चम्पानगरी की आर चला | 

उधर रज्नहीप देवी अपना काम पूरा करे वापिस छोटी। मार्क॑दी पुत्रों को 
प्रासाद में न देख उसने सब जगह उनकी खोज की | अन्त में उसने उपयोग छगा 
कर देखा तो उसे सारी हकीकत माल्म हुईै। बह अत्यन्त क्रोधित होकर हाथ 
में ढाल तलवार ले तुरन्त द्वी मार्कंदी पुत्रों का पीछा करती हुई उनके समीप जा 
पहुँची ओर बोलते लगी --“हे मार्कंदी पुत्रों ' क्‍या तुमछोग सोचते हो कि मुर्मः 
छोड़ कर इस तरह सेलक यश्ष के साथ जा सकोगे १? इतनी दूर चले जाने पर 
भी, यदि तुमछोग मेरो बात मानने को तेयार हो, तो तुसलोगों का जीबन सुरक्षित 
है अन्यथा इस तोखे खड़्ग के द्वारा तुमछोगों के सिर के ट्कडे-टुकड़े कर दूँगी,” 

देवी के इन बचलों को सुन कर भो माकंदीपुत्र ज़रा भी बिचलछित न हुए, 
उन्होंने उसकी बात पर जरा भी ध्यान न दिया। इस तरह प्रतिकूल उपसग्गों के 
द्वारा चछायमान करने में असफल द्वोने पर वह माकदी पुत्रों को मधर, शज्कलारमय 


और करुणापूण उपसगों द्वारा बिचलित करने का प्रयज्ञ करने छगी | 

“हे माकंदी पुत्रों ! तुमछोगों ने मेरे साथ अनेक हास्य, क्रीड्ाएँ, खेल, भोग 
उपभोग और भ्रमण किए हैं। तुमठोग उन|सबको नरगण्य कर, भुमे छोड़ कर, 
अकेले ही सेलक यक्ष के साथ जा रहे हो- क्या यह तुमलोगों को शोभा देता है ९" 
देवो के ये प्रेमपूण शब्द सुन कर जिन रक्षित छछ शिथिल हुआ | यह जान 
कर देवी उसे डिगाने के लिए फिर बोली - “में जिनपालित को श्रप्रिय थी और 
मुझे भी बह अग्रिय था, परन्तु हे जिनरक्षित ! तू तो मुझे हमेशा प्रिय था और 
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में भी तुम्हें हमेशा प्रिय थी.। जिजपाछित कदाच मुझ रोती हुई, आक्रत्द ' करती 
हुई, अजुतात करती हुई की उपेक्षा कर सकता है परन्तु क्या तुम्हें भी ऐसा करना 
उचित है? हे नाथ। है प्रिय! हे रमण। हे कानत! हे स्‍्वासी! कया 
तुम इतने निदेय, विश्वासघासक, अनादे, निष्ठुर, अक्ृतक्ष, निर्ेज्ल, रु और 
हृदयद्वीन दो कि चरण की सेवा करनेबाडी इस दासी को अफकेठी अनाथ ओर 
अवांधव कर चले जा रहे दो । दे गुण के समुदाय । में तेरे बिना एक श्षण भी 
नहीं जी सकती। में तुम्हारी आँखों के सामने अपना बध कर छंगी। यदि 
मुझे जीवित रखना चाहते हो तो वापिस छीट आओ । यदि मेरा कोई अपराध 
हुआ हो तो साफ करना | तुम्दारे सुन्दर मुख के दशेन के छिए में' कितसी 
लालायित हूँ। कम से-कम एक बार मेरी ओर नज़र डठा कर तो देखो जिससे 
तुम्हारे मुख-कमल के दर्शन कर सके ।” 

इस तरह प्रेमपू्ण, मधुर और आकर्षिल वचन बोलतो हुई बह देवी उनका 
पीछा करने छगी । इन सनोहर शब्दों से जिन रक्षित का सन चलायमान ही 
गया और देवी के प्रति पहिले से भी अधिक प्रेम के साथ वह आकषित हुआ | 
देवी के सुन्दर अंगोपांग ओर नेत्रों की लछाबण्यता, रूप ओर योबन की दिव्यलक्ष्मी, 
पूवकृत आलिगन, नेत्र- बिकार, हास्य, कटाक्षपूर्ण दृष्टि, स्पश, मदन, क्रीड़ा, गमन 
ओर प्रमपूण कोप इन सब का स्मरण करते हुए जिनरक्षित को मतिराग से 
मोहित हो गई | वह पराधीन हो गया और लज्जापूवेंक दृष्टि पीछे कर रक्षदेवी 
के सम्मुख ताकने लगा । यह बात सेलक यक्ष को ज्ञान बल से तुरन्त माढछम हो 
गई ओर उसने धीरे-धीरे अपनी पीठ पर से विगत स्वास्थ्य उस जिनरक्षित को 
आकाश में ऊँचा ३छाल दिया । 

इसके बाद उस निदेय और पापिणी देवी ने, जिनरक्षित को सेलक को पीठ पर 
से द्याजनक रूप से गिरते देख कर, यह कट्दते हुए-“है दास ! तू मरा”-- समुद्र के 
जछ में गिरने के पहले ही उसे दोनों हाथ से पकड़ कर आकाश में उँया उछाल 
दिया ओर फिर आकाश से नीचे गिरते हुए को, खड़ग के अग्रभारा पर म्रहण कर. 
खड़ग से उसके ट्कड़े-टकढ़े कर डाढे ओर फिर अभिनपू्वेक उसके खून से रतपत 
अ्ंगोपांग के टुकड़ों को, अंजली में लेकर, देवताओं को बलि चढ़ाई जाती है उस 
तरह, चारों दिशाओं में फंक दिया | 

इस तरद जिनरक्षित का अन्त कर देवी जिनपालित को मारने के लिए उसके 


पीछे. छग्मी तथा उसे तरद-तरद ले च्ायमान करने की चेष्टा करने लगी परम्तु €से 
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चिचलित करने ओर परिणामों से डियाने में गहं जरा भी सफर न॑ हुईं और अन्र 
में बंक कर तथा पृणणंरूष से निराश और खेद प्राप्त हो, बह जिंस दिशे। से आई 
थी, उसी दिशा की ओर शी गई | 

इसके थाद सेटक यक्ष जिनपाकित को ठेकर चम्पानगरी पहुँचा ओर नगरी 
के बाइरबाले अप्ड उद्यान में पहुंच कर जिसपालित को पीठ पर से उतार और 
डसकी रजा केकर वापिस लछोट गया | 

जिनपालित अपने माता पिता के पास घर छोटा और जिनरहित के मरण 
का सारा बुत्तात कह सुनाया । जिनरक्षित के छौ किक मरण्-कार्य किए गए | 

एक आर अमण भगवान महाबोर 'चम्पानगरी के पृणभद्र चेत्य मे आकर 
विराज्े। जिनपाछित उपदेश सुन कर साथु बना। अनुक्रम से ग्यारह अंगों 
का अध्ययन किया और अन्त में एक मास का अनशन कर, स्रत्यु प्राप्त दो, 
सोधम कल्प में देवरूप में उत्पन्न हुआ। वहाँ से च्यब कर महाविदेह क्षेत्र में 
अववरित हो सिद्धगति प्राप्त करेगा । 

जो प्राप्त भोगों में सन्‍्तोष न कर, नए-नए भोगों की खोज में भटका करते 
है, वे कामी पुरुष असन्तोषी माकदीपुत्रों की तरह अनेक दुःखपुण योनियों में भ्रमण 
करते हैं । 

संसार में स्त्री से बढ़ कर कोई दूसरी आसक्ति नहीं होती। ज्ञो उसके मोद्द 
में फल जाता है, वह परभव को भूछ ज्ञाता है। दुनिया के भुक्तभोगी पुरुषों का 
अनुभष है कि जन्म-जरा-मरणरूप सारी डपाधियाँ स्त्री-भोग से ही उत्पन्न होती 
है। कामभोगों में सुखासुभव तो क्षणिक होता है ओर दु.ख दीघेकालीन. उनमें 
सुखानुभव तो सुई की नोक के समान थोड़ा है ओर दुःख का कोई पार नहीं | 
ये कामभोग सब अनर्थो को जड़ है। ये संसार से सम्मुख करनेवाले और मोक्ष 
सें विमुख करनेबाले दें। बेराग्य से ही मनुष्य स्त्री भोग से मुक्त दो सकता है ओर 
स्त्री- भोग से बेरागी पुरुष हो परम आत्मिक सुख को प्राप्त कर सकता है । 

पुरुषार्थी श्रद्माचारी अनासक्त रहता है ओर त्याग किए हुए भोगों की फिर 
से इच्छा नहीं करता | 

ब्रह्मचय प्रहण करने पर भी जो मन में स्त्रियों के प्रति आसक्त रहता है शोर 

न-मन में भोगे हुए भोगों का स्मरण करता रहता है वह दूगने बेग से गिरता है । 

पीछे ताकनेबाला जिनरक्षित छला गया ओर अनथ को प्राप्त हुआ 
ओर अनासक्त जिनपालित निर्विन्न क्षेम कुशल-पूवंक अपने घर पहुँचा, 
तरह विषथी बअ्रक्षचारी मदाघोर संसाररूपी सागर में गिर कर अनेक तंरदह से छेदा 
मेदा जाता हे जोर अनांसक्त प्रद्यारी संसाररूपी घोर सभुझ को सिर जाता हैं। 
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